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	 	 La	ditta												serrature 

  nasce nel 1978 quale sub fornitore di primarie 

aziende italiane operanti nel settore serrature di sicurezza.

Nel 1982 la ditta viene trasferita in un nuovo stabilimento e inizia 

in modo autonomo e diretto la vendita dei propri prodotti. 

Dal 1997 ICSA opera in un nuovo stabilimento di 6.000 mq nel quale ha 

riunito tutte le fasi di lavorazione per dare ai propri clienti un servizio 

sempre più efficace e completo.

Nel 2001 nasce ICSA Eurest, una filiale produttiva per i paesi dell’Est Europa 

con sede in Ungheria, la quale diviene nel 2003 ICSA Hungaria Kft.

Nel 2006 viene aperta la sede spagnola ICSA ESPANA S.L. per 

iniziare lo sviluppo di ICSA Serrature nel mercato Europeo.

Studio e analisi di prodotto, lavorazione, montaggio, collaudo, 

imballo e spedizione vengono eseguiti a ciclo completo con 

avanzate tecnologie e moderni sistemi di lavoro.

	 	 										Serrature 

  was founded in 1978 as a sub-supplier to primary 

Italian companies working in the field of security locks. In 1982 the 

company was transferred to a new site and started the direct sale 

of its own products. 

In 1997 ICSA has opened its new building (6000 mq.) that includes the 

full operations, this new structure grant to the customers an always 

better and complete service.

Since 2001 has been founded ICSA Eurest, a production site for the East European 

countries with sit in Hungary, which became in 2003 ICSA Hungaria Kft.

During 2006 has been opened the new branch, ICSA ESPANA 

S.L., which will enable ICSA Serrature to start his entrance in the 

European Market.

The study and analysis of products, workmanship, assembly,

testing, packaging and shipment form a complete

cycle and are executed by means of advancedtechnology and modern 

working systems.

 										serrature 

    Стр. 3 Была основана в 1978 году в качестве субпоставщика 

к основному производству для итальянских компаний, работающих в области 

производства замков различных уровней безопасности. Итальянские компании, 

работающие в области безопасности замки. В 1982 году компания была 

переведена на новый уровень и начала прямые продажи своей продукции. 

В 1997 году ICSA открыла новое здание (6000 м2.), что включает в себя 

деятельность в полном объеме, эта новая структура гарантирует клиентам 

наилучший и  полный сервис. С 2001 года была основана ICSA Eurest, 

производственная площадь товара для стран Восточной Европы, которая 

стала в 2003 году ICSA Hungaria Kft. В 2006 году был открыт новый филиал 

ICSA ESPANA SL, который позволил ICSA SERRATURE выйти на  Европейский 

рынок. Изучение и анализ продукта, изготовление, сборка, тестирование, 

упаковка и отгрузка продукции образуют полный цикл и выполняются с 

помощью высоких технологий и современных рабочих систем.

 											

	 	 			Serrature 

 fue fundado en 1978 como fabricantes para los 

productores importantes de las cerraduras italiana. 

En 1982 la compañía fue traslada a un edificio nuevo y comienza a 

vender sus productos directamente en los mercados.

En 1997 ICSA ha abierto su edificio nuevo (6000 mq.) que tiene las 

operaciones completas, esta nueva estructura se ha hecho para dar a 

los clientes un servicio siempre mejor y completo.

Desde 2001 ha sido fundado ICSA Eurest, un sitio de la producción 

para los países europeos del este (en Hungría), eso se convirtió en 

2003 en ICSA Hungaria Kft.

Durante 2006 se ha abierto el nuevo rama, ICSA ESPANA S.L., 

que permitirá a ICSA Serrature iniciar su entrada en el mercado 

europeo. Todas las operaciones se hacen dentro de la compañía con 

maquinaria nueva y moderna para alcanzar siempre un nivel más de 

calidad.
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I nd i ce
Index - Index - замки

Cilindri / Lucchetti da pag. 5 a pag. 22

Cylinder - Cilindros  - Цилиндры / Padlocks - Candados -  Навесные замки  

Serrature per porte in legno da pag. 59 a pag. 78

Mortice lock for wooden doors  - Cerradura de embutir para madera  - Врезные замки для деревянных дверей

Serrature e contropiastre elettriche da pag. 79 a pag. 88

Electric locks and strike plates - Cerraduras y abrepuerta electrico - Электромеханические замки и запорные планки

Serrature da applicare da pag. 117 a pag. 124

Rim Locks - Cerraduras de embutir sobreponer - Накладные замки

Serrature per porte blindate da pag. 89 a pag. 100

Armovred door mortice Locks - Cerraduras de embutir de alta seguridad - Замки для бронированных дверей

Serrature di alta sicurezza da applicare da pag. 125 a pag. 129

Security rim locks  - Cerraduras de alta seguiridad de sobreponer  - Накладные замки высокой степени защиты 

Serrature per porte in alluminio/ferro da pag. 23 a pag. 58

Mortice lock for aluminium doors  - Cerraduras para puerta metallica - Врезные замки для алюминиевых и металлических дверей

Chiudiporta da pag. 101 a pag. 106

Door Closers - Cerrapuertas -  Дверной доводчик  

Serrature per serrande/cancelletti/basculanti da pag. 107 a pag. 116

Locks for metal door  - Cerradura para metal - Замки для металлических дверей  
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TUTTE LE SERRATURE DA INFILARE A CILINDRO SONO PRODOTTE SECONDO LA 
PRESCRIZIONE DELLA NORMA UNI EN 1303:2005
ALL MORTISE LOCK ACTIONED BY CYLINDER ARE PRODUCED UNDER THE UNI EN 
1303:2005 NORM
TODA LA CERRADURA DE EMBUTIR A PERFIL EUROPEO ESTAN FABRICADA SEGUNDO 
LA NORMA UNI EN 1303:2005
ВСЕ ВРЕЗНЫЕ ЗАМКИ С ЦИЛИНДРОВЫМ МЕХАНИЗМОМ ПРОИЗВЕДЕНЫ В 
СООТВЕТСТВИИ С НОРМАМИ UNI EN 1303:2005
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Cilindro a profilo europeo di alta sicurezza
MADE IN  ITALYHigh security profile cylinder - Cilindros de alta seguridad

Цилиндр высокой степени защиты      

art. HS6

Barra antistrappo
U shaped insert
Element den u

Защитный элемент от 
перелома

AR
T.

L 
m

m

A 
m

m

B 
m

m

e

HS6 60 30 30 1 20 29,00
HS6 65 30 35 1 20 30,55
HS6 70 35 35 1 20 31,00
HS6 70 30 40 1 20 31,00
HS6 75 30 45 1 20 31,25
HS6 75 35 40 1 20 31,25
HS6 80 40 40 1 20 31,60
HS6 80 30 50 1 20 31,60
HS6 80 35 45 1 20 31,60
HS6 85 30 55 1 20 32,35
HS6 85 35 50 1 20 32,35
HS6 85 40 45 1 20 32,35
HS6 90 45 45 1 20 35,25
HS6 90 35 55 1 20 35,25
HS6 90 40 50 1 20 35,25
HS6 95 45 50 1 20 36,10
HS6 100 50 50 1 20 36,50
HS6 100 45 55 1 20 36,50
HS6 105 50 55 1 20 39,00
HS6 110 55 55 1 20 39,60

EXTRA - ЭКСТРА e EXTRA - ЭКСТРА e

KA 2,05 GMK 12,80
MK 8,35 RC 8,35
DF 6,00

KA: Chiavi uguali - Keyed Alike - Misma llave - Идентичный ключ
MK: Chiave maestra - Master key system - Amaestramiento sencillo - Мастер ключ
GMK: Chiave gran maestra - Gran master key system - Amaestramiento general - Основной мастер ключ
RC: Chiave da cantiere - Construction key - Llave de obra - Ключ для строителей
DF: DOPPIA FUNZIONE, funzionante anche con chiavi inserite - DOUBLE ACTION, working also with keys inserted
      Double Embrague - двойная функция

Art. Z

DIN 30°

Art. S Art. R

Perno antritrapano
Antidrill pins

Pitones anti taladro
Пины от высверливания

- Barra di rinforzo in acciaio INOX: ostacola l’estrazione del cilindro 
in caso di effrazione

- Stainless steel U-Shaped reinforcement in the cylinder body to 
hinder the cylinder extraction in case of break in attempt

- Barra de refuerzo de acero INOX: obstaculiza la eztracción del 
cilindro en caso de vandalismo

- U-образная скоба из нержавеющей стали, помещенная 
в тело цилиндра препятствует разрыву цилиндра при 
попытке его перелома

- Spina antitrapano in acciaio temprato
- Anti-drill pins made of hardened steel
- Pitone antitaladro en acero templado
- Пины против высверливания сделаны из высокопрочной стали

- 5 Chiavi piatte reversibili, in ottone nichelato, con impugnatura 
ergonomica compatibile con bocchette di protezione

- 5 flat nickel plated brass keys with ergonomical grip compatible 
with any protective rim guard

- 5 Llaves planas reversibles con empuñadora ergonómica 
compatible con boquillas de protección

- 5 плоских никелированных латунных ключа с эргономичной 
ручкой совместимы с любой защитной накладкой.

- Vite di fissaggio cilindro nichelata, M5x70 mm
- Nickel plated fastening screw, M5x70 mm
- Tornillo de fijación de cilindro niquelado, M5x70 mm
- Никелированный крепежный болт, M5x70 мм

- Card per la duplicazione
- Card for Duplication
- Tarjeta de propietario para el duplicado
- Карта для дубликата

- Sei perni in ottone
- Six brass pins
- Seis pitones in laton
- Шесть латунных пинов

CAMME DISPONIBILI: / Доступная гамма:               

                           STANDARD / СТАНДАРТ 

                                    EXTRA / ЭКСТРА

FINITURE - FINISH - ACABADO - ПОКРЫТИЕ e

04 - Nichel Matt - Satin Nickel - Niquel Mate - Матовый никель 1,57
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Cilindro di alta sicurezza con pomolo
MADE IN  ITALYEuropean high security profile cylinder with knob - Cilindros de alta seguridad con pomo

Цилиндр высокой степени защиты с рукояткой

FINITURE - FINISH - ACABADO - ПОКРЫТИЕ e

04 - Nichel Matt - Satin Nickel - Niquel Mate -Матовый никель art. HS6168 3,55
04 - Nichel Matt - Satin Nickel - Niquel Mate - Матовый никель art. HS6167 2,40

AR
T.

L 
m

m

A 
m

m

B 
m

m

e

HS6168 60 30 30 1 20 37,10
HS6168 65 30 35 1 20 37,70
HS6168 65 35 30 1 20 37,70
HS6168 70 35 35 1 20 43,85
HS6168 70 30 40 1 20 43,85
HS6168 75 30 45 1 20 44,45
HS6168 75 35 40 1 20 44,45
HS6168 80 40 40 1 20 45,55
HS6168 80 30 50 1 20 45,55
HS6168 80 35 45 1 20 45,55
HS6168 85 30 55 1 20 46,70
HS6168 85 35 50 1 20 46,70
HS6168 90 35 55 1 20 51,60
HS6168 90 40 50 1 20 51,60
HS6168 95 40 55 1 20 55,60

HS6167 60 30 30 1 20 33,75
HS6167 65 30 35 1 20 34,30
HS6167 65 35 30 1 20 34,30
HS6167 70 35 35 1 20 40,50
HS6167 70 30 40 1 20 40,50
HS6167 75 30 45 1 20 41,05
HS6167 75 35 40 1 20 41,05
HS6167 80 40 40 1 20 42,20
HS6167 80 30 50 1 20 42,20
HS6167 80 35 45 1 20 42,20
HS6167 85 30 55 1 20 43,30
HS6167 85 35 50 1 20 43,30
HS6167 90 35 55 1 20 47,40
HS6167 90 40 50 1 20 47,40
HS6167 95 40 55 1 20 51,40

EXTRA - ЭКСТРА e EXTRA - ЭКСТРА e

KA 2,05 GMK 12,80
MK 8,35 RC 8,35

KA: Chiavi uguali - Keyed Alike - Misma llave - Идентичный ключ
MK: Chiave maestra - Master key system - Amaestramiento sencillo - Мастер ключ
GMK: Chiave gran maestra - Gran master key system - Amaestramiento general - Основной мастер ключ
RC: Chiave da cantiere - Construction key - Llave de obra - Ключ для строителей

art. HS6168

art. HS6167 Barra antistrappo
U shaped insert
Element den u

Защитный элемент от перелома

Perno antritrapano
Antidrill pins

Pitones anti taladro
Пины от высверливания

- Barra di rinforzo in acciaio INOX: ostacola l’estrazione del cilindro 
in caso di effrazione

- Stainless steel U-Shaped reinforcement in the cylinder body to 
hinder the cylinder extraction in case of break in attempt

- Barra de refuerzo de acero INOX: obstaculiza la eztracción del 
cilindro en caso de vandalismo

- U-образная скоба из нержавеющей стали, помещенная 
в тело цилиндра препятствует разрыву цилиндра при 
попытке его перелома

- Spina antitrapano in acciaio temprato
- Anti-drill pins made of hardened steel
- Pitone antitaladro en acero templado
- Пины против высверливания сделаны из высокопрочной стали

- 5 Chiavi piatte reversibili, in ottone nichelato, con impugnatura 
ergonomica compatibile con bocchette di protezione

- 5 flat nickel plated brass keys with ergonomical grip compatible 
with any protective rim guard

- 5 Llaves planas reversibles con empuñadora ergonómica 
compatible con boquillas de protección

- 5 плоских никелированных латунных ключа с эргономичной 
ручкой совместимы с любой защитной накладкой.

- Vite di fissaggio cilindro nichelata, M5x70 mm
- Nickel plated fastening screw, M5x70 mm
- Tornillo de fijación de cilindro niquelado, M5x70 mm
- Никелированный крепежный болт, M5x70 мм

- Card per la duplicazione
- Card for Duplication
- Tarjeta de propietario para el duplicado
- Карта для дубликата

- Sei perni in ottone
- Six brass pins
- Seis pitones in laton
- Шесть латунных пинов

CAMME DISPONIBILI: / Доступная гамма:               

                           STANDARD / СТАНДАРТ 

                                   EXTRA / ЭКСТРА

Art. Z

DIN 30°

Art. S Art. R
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Cilindro di sicurezza a profilo Europeo
MADE IN  ITALYEuropean security profile cylinder - Cilindros de seguridad -  Евроцилиндр высокой надежности

art. HS5

FINITURE - FINISH - ACABADO - ПОКРЫТИЕ e

02 - Nichel Lucido - Shining Nickel - Niquel Brillo - 0Полированный никель (min. 500 pcs) 0,76
04 - Nichel Matt - Satin Nickel - Niquel Mate -  Матовый никель 1,57

AR
T.

L 
m

m

A 
m

m

B 
m

m

e

HS5 60 30 30 1 20 17,00
HS5 65 30 35 1 20 18,50
HS5 70 35 35 1 20 18,75
HS5 70 30 40 1 20 18,75
HS5 75 30 45 1 20 19,25
HS5 75 35 40 1 20 19,25
HS5 80 40 40 1 20 19,75
HS5 80 30 50 1 20 19,75
HS5 80 35 45 1 20 19,75
HS5 85 30 55 1 20 21,35
HS5 85 35 50 1 20 21,35
HS5 85 40 45 1 20 21,35
HS5 90 45 45 1 20 23,05
HS5 90 35 55 1 20 23,05
HS5 90 40 50 1 20 23,05
HS5 95 45 50 1 20 23,80
HS5 100 50 50 1 20 25,65
HS5 100 45 55 1 20 25,65
HS5 105 50 55 1 20 27,20
HS5 110 55 55 1 20 30,40

EXTRA - ЭКСТРА e EXTRA - ЭКСТРА e

KA 2,05 GMK 14,75
MK 10,35 RC 10,35
DF 6,00

KA: Chiavi uguali - Keyed Alike - Misma llave - Идентичный ключ
MK: Chiave maestra - Master key system - Amaestramiento sencillo - Мастер ключ
GMK: Chiave gran maestra - Gran master key system - Amaestramiento general - Основной мастер ключ
RC: Chiave da cantiere - Construction key - Llave de obra - Ключ для строителей
DF: DOPPIA FUNZIONE, funzionante anche con chiavi inserite - DOUBLE ACTION, working also with keys inserted
      Double Embrague - двойная функция

-   Cinque chiavi in ottone, sei perni in ottone,
 molle in inox 
-  Five brass keys, six brass pins,
 stainless steel springs 
-   Cinco llaves en laton, seis pitones in laton,
 resortes de acero inox 
-   Пять латунных ключей, пять латунных пинов,
 пружины из нержавеющей стали

- Vite di fissaggio cilindro nichelata, M5x50 mm
- Nickel plated fastening screw, M5x50 mm
- Tornillo de fijación de cilindro niquelado, M5x50 mm
- Никелированный крепежный болт, M5x50 мм

- Sei perni in ottone
- Six brass pins
- Seis pitones in laton
- Шесть латунных пинов

Art. Z

DIN 30°

Art. S Art. R

SCONTO PER CILINDRO A 3 CHIAVI (min 100 pz.)
DISCOUNT FOR 3 KEY (min 100 pz.) 2,30
DESCUENTO PARA 3 CLAVES (min 100 pz.)
СКИДКА НА 3 КЛЮЧА (min 100 pz.)

PERNI ANTITRAPANO (min 100 pz.)
ANTI DRILLING PINS (min 100 pz.) 2,70
PITONES ANTITALADRO (min 100 pz.)
ПИНЫ ПРОТИВ ВЫСВЕРЛИВАНИЯ (min 100 pz.)

CAMME DISPONIBILI: / Доступная гамма:               

                           STANDARD / СТАНДАРТ 

                                    EXTRA / ЭКСТРА
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Cilindro di sicurezza con pomolo
MADE IN  ITALYSecurity profile cylinder with knob - Cilindros de seguridad con pomo

Цилиндр высокой степени защиты с рукояткой

art. HS5168

art. HS5167

FINITURE - FINISH - ACABADO - ПОКРЫТИЕ e

04 - Nichel Matt - Satin Nickel - Niquel Mate - Матовый никель art. HS5168 3,55
04 - Nichel Matt - Satin Nickel - Niquel Mate - Матовый никель art. HS5167 2,40

AR
T.

L 
m

m

A 
m

m

B 
m

m

e

HS5168 60 30 30 1 20 25,25
HS5168 65 30 35 1 20 25,50
HS5168 65 35 30 1 20 25,50
HS5168 70 35 35 1 20 26,50
HS5168 70 30 40 1 20 26,50
HS5168 75 30 45 1 20 27,25
HS5168 75 35 40 1 20 27,25
HS5168 80 40 40 1 20 28,30
HS5168 80 30 50 1 20 28,30
HS5168 80 35 45 1 20 28,30
HS5168 85 30 55 1 20 29,75
HS5168 85 35 50 1 20 29,75
HS5168 90 35 55 1 20 32,60
HS5168 90 40 50 1 20 32,60
HS5168 95 40 55 1 20 33,60

HS5167 60 30 30 1 20 22,70
HS5167 65 30 35 1 20 22,95
HS5167 65 35 30 1 20 22,95
HS5167 70 35 35 1 20 23,95
HS5167 70 30 40 1 20 23,95
HS5167 75 30 45 1 20 24,70
HS5167 75 35 40 1 20 24,70
HS5167 80 40 40 1 20 25,70
HS5167 80 30 50 1 20 25,70
HS5167 80 35 45 1 20 25,70
HS5167 85 30 55 1 20 27,10
HS5167 85 35 50 1 20 27,10
HS5167 90 35 55 1 20 29,80
HS5167 90 40 50 1 20 29,80
HS5167 95 40 55 1 20 30,80

EXTRA - ЭКСТРА e EXTRA - ЭКСТРА e

KA 2,05 GMK 12,80
MK 8,35 RC 8,35

KA: Chiavi uguali - Keyed Alike - Misma llave - Идентичный ключ
MK: Chiave maestra - Master key system - Amaestramiento sencillo - Мастер ключ
GMK: Chiave gran maestra - Gran master key system - Amaestramiento general - Основной мастер ключ
RC: Chiave da cantiere - Construction key - Llave de obra - Ключ для строителей

-   Cinque chiavi in ottone, sei perni in ottone,
 molle in inox 
-  Five brass keys, six brass pins,
 stainless steel springs 
-   Cinco llaves en laton, seis pitones in laton,
 resortes de acero inox 
-   Пять латунных ключей, пять латунных пинов,
 пружины из нержавеющей стали

- Vite di fissaggio cilindro nichelata, M5x50 mm
- Nickel plated fastening screw, M5x50 mm
- Tornillo de fijación de cilindro niquelado, M5x50 mm
- Никелированный крепежный болт, M5x50 мм

- Sei perni in ottone
- Six brass pins
- Seis pitones in laton
- Шесть латунных пинов

CAMME DISPONIBILI: / Доступная гамма:                             

                           STANDARD / СТАНДАРТ 

                                     EXTRA / ЭКСТРА

Art. Z

DIN 30°

Art. S Art. R

PERNI ANTITRAPANO  -  ANTI DRILLING PINS (min 100 pz.)
PITONES ANTITALADRO  -  ПИНЫ ПРОТИВ ВЫСВЕРЛИВАНИЯ 2,70 
SCONTO PER CILINDRO A 3 CHIAVI  -  DISCOUNT FOR 3 KEY (min 100 pz.)
DESCUENTO PARA 3 CLAVES  -  СКИДКА НА 3 КЛЮЧА 2,28 
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Mezzo cilindro di sicurezza
MADE IN  ITALYSingle security cylinder - Medio cilindro de seguridad - Половинчатый цилиндр   

 

FINITURE - FINISH - ACABADO - ПОКРЫТИЕ e

02 - Nichel Lucido - Shining Nickel - Niquel Brillo - 0Полированный никель (min. 500 pcs) 0,76
04 - Nichel Matt - Satin Nickel - Niquel Mate -  Матовый никель 1,57

AR
T.

m
m

A 
m

m

B 
m

m

e

HS575 40 30 10 1 20 14,50
HS575 45 35 10 1 20 15,00
HS575 50 40 10 1 20 16,75
HS575 55 45 10 1 20 17,30
HS575 60 50 10 1 20 17,85

EXTRA - ЭКСТРА e EXTRA - ЭКСТРА e

KA 2,05 GMK 12,80
MK 8,35 RC 8,35

KA: Chiavi uguali - Keyed Alike - Misma llave - Идентичный ключ
MK: Chiave maestra - Master key system - Amaestramiento sencillo - Мастер ключ
GMK: Chiave gran maestra - Gran master key system - Amaestramiento general - Основной мастер ключ
RC: Chiave da cantiere - Construction key - Llave de obra - Ключ для строителей

art. HS575

-   Cinque chiavi in ottone, cinque perni in ottone,
 molle in inox 
-  Five brass keys, five brass pins,
 stainless steel springs 
-   Cinco llaves en laton, cinco pitones in laton,
 resortes de acero inox 
- Пя атунных ключей, пять латунных пинов,
 пружины из нержавеющей стали
 

- Vite di fissaggio cilindro nichelata, M5x50 mm
- Nickel plated fastening screw, M5x50 mm
- Tornillo de fijación de cilindro niquelado, M5x50 mm
- Никелированный крепежный болт, M5x50 мм

CAMME DISPONIBILI: / Доступная гамма:               

                             STANDARD / СТАНДАРТ  

                                        EXTRA / ЭКСТРА

Art. Z

DIN 30°

Art. S Art. R

SCONTO PER CILINDRO A 3 CHIAVI (min 100 pz.)
DISCOUNT FOR 3 KEY (min 100 pz.) 2,28
DESCUENTO PARA 3 CLAVES (min 100 pz.)
СКИДКА НА 3 КЛЮЧА (min 100 pz.)

SCONTO PER CILINDRO A 2 CHIAVI (min 200 pz.)
DISCOUNT FOR 2 KEY (min 200 pz.) 3,42
DESCUENTO PARA 2 CLAVES (min 200 pz.)
СКИДКА НА 2 КЛЮЧА (min 200 pz.)

PERNI ANTITRAPANO (min 100 pz.)
ANTI DRILLING PINS (min 100 pz.) 2,70
PITONES ANTITALADRO (min 100 pz.)
ПИНЫ ПРОТИВ ВЫСВЕРЛИВАНИЯ (min 100 pz.)
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-   Tre chiavi in ottone, cinque perni in ottone,
 molle in acciaio inox 
 (solo misura 27/27, 27/31, 27/33 con 4 perni).
-  Three brass keys, five brass pins,
 stainless steel springs 
 (only dimension 27/27, 27/31, 27/33 have 4 pins).
-   Tres llaves en laton, cinco pitones in laton,
 resortes de acero inox 
 (solo medidas 27/27, 27/31, 27/33 tienen 4 pitones).
-  3 ключа, пять латунь булавок, нержавеющая 

сталь веснами 

- Vite di fissaggio cilindro nichelata, M5x50 mm
- Nickel plated fastening screw, M5x50 mm
- Tornillo de fijación de cilindro niquelado, M5x50 mm
- Никелированный крепежный болт, M5x50 мм

CAMME DISPONIBILI: / Доступная гамма:               

                             STANDARD / СТАНДАРТ  

                                       
                                        EXTRA / ЭКСТРА

Art. I

Art. Z

DIN 30°

Art. S

Art. R

FINITURE - FINISH - ACABADO - ПОКРЫТИЕ e

02 - Nichel Lucido - Shining Nickel - Niquel Brillo - 0Полированный никель (min. 500 pcs) 0,76
04 - Nichel Matt - Satin Nickel - Niquel Mate -  Матовый никель 1,57

Cilindro a profilo Europeo
MADE IN  ITALYEuropean profile cylinder - Cilindros de perfil Europeo - Евроцилиндр

art. 150

AR
T.

L 
m

m

A 
m

m

B 
m

m

e

150 54 27 27 1 50 8,80
150 58 27 31 1 50 9,10
150 60 30 30 1 50 8,80
150 60 27 33 1 50 10,40
150 65 30 35 1 50 10,40
150 70 35 35 1 50 10,70
150 70 30 40 1 50 10,70
150 75 30 45 1 20 11,00
150 75 35 40 1 20 11,00
150 80 40 40 1 20 11,40
150 80 30 50 1 20 11,40
150 80 35 45 1 20 11,40
150 85 30 55 1 20 11,75
150 85 35 50 1 20 11,75
150 85 40 45 1 20 11,75
150 90 45 45 1 20 15,20
150 90 30 60 1 20 15,20
150 90 35 55 1 20 15,20
150 90 40 50 1 20 15,20
150 95 35 60 1 20 15,70
150 95 40 55 1 20 15,70
150 95 45 50 1 20 15,70
150 100 50 50 1 20 19,35
150 100 40 60 1 20 19,35
150 100 45 55 1 20 19,35
150 105 45 60 1 20 20,01
150 105 50 55 1 20 20,01
150 110 55 55 1 20 23,60
150 110 50 60 1 20 23,60
150 120 60 60 1 20 25,40

EXTRA - ЭКСТРА e EXTRA - ЭКСТРА e

KA 1,90 GMK 12,80
MK 8,35 RC 8,35

KA: Chiavi uguali - Keyed Alike - Misma llave - Идентичный ключ
MK: Chiave maestra - Master key system - Amaestramiento sencillo - Мастер ключ
GMK: Chiave gran maestra - Gran master key system - Amaestramiento general - Основной мастер ключ
RC: Chiave da cantiere - Construction key - Llave de obra - Ключ для строителей
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Cilindro a profilo europeo con pomolo
MADE IN  ITALYEuropean profile cylinder with knob - Cilindros de perfil Europeo con pomo - Евроцилиндр с рукояткой  

   

art. 167

art. 168

-   Tre chiavi in ottone, cinque perni in ottone,
 molle in inox  
 (solo misura 27/27 con 4 perni).
-  Three brass keys, five brass pins,
 stainless steel springs
 (only dimension 27/27 have 4 pins).
-   Tres llaves en laton, cinco pitones in laton,
 resortes de acero inox  
 (solo medidas 27/27 tienen 4 pitones).
-  3 ключа, пять латунь булавок, нержавеющая 

сталь веснами 

- Vite di fissaggio cilindro nichelata, M5x50 mm
- Nickel plated fastening screw, M5x50 mm
- Tornillo de fijación de cilindro niquelado, M5x50 mm
- Никелированный крепежный болт, M5x50 мм

CAMME DISPONIBILI: / Доступная гамма:               

                             STANDARD / СТАНДАРТ  

                                        EXTRA / ЭКСТРА

Art. I

Art. Z

DIN 30°

Art. S

Art. R

FINITURE - FINISH - ACABADO - ПОКРЫТИЕ e

02 - Nichel Lucido - Shining Nickel - Niquel Brillo - 0Полированный никель (min. 500 pcs)    art. 167 2,40

02 - Nichel Lucido - Shining Nickel - Niquel Brillo - 0Полированный никель (min. 500 pcs)    art. 168 3,55

AR
T.

L 
m

m

A 
m

m

B 
m

m

e

167 54 27 27 1 20 14,40
167 60 30 30 1 20 15,65
167 65 30 35 1 20 16,15
167 65 35 30 1 20 16,15
167 70 35 35 1 20 18,65
167 70 30 40 1 20 18,65
167 70 40 30 1 20 18,65
167 75 30 45 1 20 19,20
167 75 35 40 1 20 19,20
167 75 40 35 1 20 19,20
167 80 40 40 1 20 21,65
167 80 30 50 1 20 21,65
167 80 35 45 1 20 21,65
167 85 30 55 1 20 22,55
167 85 35 50 1 20 22,55
167 85 40 45 1 20 22,55

168 54 27 27 1 20 16,90
168 60 30 30 1 20 18,15
168 65 30 35 1 20 18,65
168 65 35 30 1 20 18,65
168 70 35 35 1 20 21,45
168 70 30 40 1 20 21,45
168 70 40 30 1 20 21,45
168 75 30 45 1 20 22,05
168 75 35 40 1 20 22,05
168 75 40 35 1 20 22,05
168 80 40 40 1 20 24,65
168 80 30 50 1 20 24,65
168 80 35 45 1 20 24,65
168 85 30 55 1 20 25,00
168 85 35 50 1 20 25,00
168 85 40 45 1 20 25,00

EXTRA - ЭКСТРА e EXTRA - ЭКСТРА e

KA 1,90 GMK 10,85
MK 6,40 RC 6,40
EC 0,50

KA: Chiavi uguali - Keyed Alike - Misma llave - Идентичный ключ
MK: Chiave maestra - Master key system - Amaestramiento sencillo - Мастер ключ
GMK: Chiave gran maestra - Gran master key system - Amaestramiento general - Основной мастер ключ
RC: Chiave da cantiere - Construction key - Llave de obra - Ключ для строителей
EC: Taglio cacciavite - Emergency cut - Corte de emergencia - Сокращение длины
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Mezzo cilindro a profilo Europeo
Single european profile cylinder - Medio cilindro de perfil Europeo - Половинчатый евроцилиндр 

art. 75

art. 84

art. 83

FINITURE - FINISH - ACABADO - ПОКРЫТИЕ e

02 - Nichel Lucido - Shining Nickel - Niquel Brillo - 0Полированный никель (min. 500 pcs) art. 75 0,76
04 - Nichel Matt - Satin Nickel - Niquel Mate - Матовый никель art. 75 1,57
04 - Nichel Matt - Satin Nickel - Niquel Mate - Матовый никель art. 84 3,55
04 - Nichel Matt - Satin Nickel - Niquel Mate - Матовый никель art. 83 2,40

AR
T.

m
m

A 
m

m

B 
m

m

e

75 37 27 10 1 20 7,45
75 40 30 10 1 20 7,45
75 45 35 10 1 20 8,30
75 50 40 10 1 20 9,50
75 55 45 10 1 20 9,80

84 37 27 10 1 20 16,65
84 40 30 10 1 20 18,15
84 45 35 10 1 20 18,65
84 50 40 10 1 20 21,20

1

83 37 27 10 1 20 14,15
83 40 30 10 1 20 15,65
83 45 35 10 1 20 16,15
83 50 40 10 1 20 18,70

EXTRA - ЭКСТРА e EXTRA - ЭКСТРА e

KA 1,90 GMK 10,85
MK 6,40 RC 6,40

KA: Chiavi uguali - Keyed Alike - Misma llave - Идентичный ключ
MK: Chiave maestra - Master key system - Amaestramiento sencillo - Мастер ключ
GMK: Chiave gran maestra - Gran master key system - Amaestramiento general - Основной мастер ключ
RC: Chiave da cantiere - Construction key - Llave de obra - Ключ для строителей

Art. I

Art. Z

DIN 30°

Art. S

Art. R

MADE IN  ITALY

-   Tre chiavi in ottone, cinque perni in ottone,
 molle in inox 
 (solo per misura 37 con 4 perni).
-  Three brass keys, five brass pins,
 stainless steel springs
  (only dimension 37 have 4 pins).
-   Tres llaves en laton, cinco pitones in laton,
 resortes de acero inox
  (solo medida 37 tiene 4 pitones).
-  3 ключа, пять латунь булавок, нержавеющая 

сталь веснами 

- Vite di fissaggio cilindro nichelata, M5x50 mm
- Nickel plated fastening screw, M5x50 mm
- Tornillo de fijación de cilindro niquelado, M5x50 mm
- Никелированный крепежный болт, M5x50 мм

CAMME DISPONIBILI: / Доступная гамма:                           
                             STANDARD / СТАНДАРТ  

                                       EXTRA / ЭКСТРА
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Cilindro ovale
MADE IN  ITALYOval cylinder - Cilindros de perfil oval -  Цилиндр овальный     

art. 180

FINITURE - FINISH - ACABADO - ПОКРЫТИЕ e

AR
T.

m
m

A 
m

m

B 
m

m

e

180 54 27 27 1 100 8,45
180 60 27 33 1 20 13,50
180 70 30 40 1 20 15,50

EXTRA - ЭКСТРА e EXTRA - ЭКСТРА e

KA: Chiavi uguali - Keyed Alike - Misma llave - Идентичный ключ
MK: Chiave maestra - Master key system - Amaestramiento sencillo - Мастер ключ
GMK: Chiave gran maestra - Gran master key system - Amaestramiento general - Основной мастер ключ
RC: Chiave da cantiere - Construction key - Llave de obra - Ключ для строителей

-   Tre chiavi in ottone, cinque perni 
 
-  Three brass keys, five pins 
 
-   Tres llaves en laton, cinco pitones 
 
-   Три латунных ключа, пять пинов
 

CAMME DISPONIBILI: / Доступная гамма: 

                                       EXTRA / ЭКСТРА

Art. I
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Cilindri da applicare in ottone
MADE IN  ITALYRim brass cylinders - Cilindros para cerradura de sobreponer - Накладной цилиндр из латуни

art. 170

art. 160

-   Tre chiavi in ottone, cinque perni 
 
-  Three brass keys, five pins 
 
-   Tres llaves en laton, cinco pitones 
 
-   Три латунных ключа, пять пинов
 

ø
25

50

art. 170

art. 160

ø
40

ø
25

25

FINITURE - FINISH - ACABADO - ПОКРЫТИЕ e

AR
T.

e

170 1 50 8,40

160 1 50 8,40

DCF   doppio cilindro fisso 1 50 12,50
DCS   doppio cilindro staccato 1 50 12,50

EXTRA - ЭКСТРА e EXTRA - ЭКСТРА e

KA 1,90

KA: Chiavi uguali - Keyed Alike - Misma llave - Идентичный ключ
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Art. 201
Art. 201

Art. 203
Art. 625

  
 e 1,00 / PZ.
Per cilindri 5 perni
For Cylinders 5 pins
Para cilindros con 5 pitones

 для цилиндров 5 булавки 

 e 1,00 / PZ.
Per/For/Para/Для 
art. 100.

Art. 204
Art. 201 Art. 625

  
 e 5,00 / PZ.
Per/For/Para/Для
art. 408/409/4408/4409.

Art. 860

 e 10,00 / PZ.
Per/For/Para/Для
art. 704/705.

Art. 862

 e 12,00 / PZ.
Per/For/Para/Для
art. 701/707.

Art. 200

 e 0,90 / PZ.
Per cilindri 4 perni
For Cylinders 4 pins
Para cilindros con 4 pitones

 для цилиндров 4 булавки  

Art. 625

 e 3,40/ PZ.
Per/For/Para/Для
art. HS5.
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Art. 205

 e 5,00 / PZ.
Per/For/Para/Для
art. DM320
art. DM324
art. DM327.

Art. 625

  

Art. 625

  

Art. 206

 e 2,00 / PZ.
Per/For/Para/Для
art. 320/323/324/327

 

Art. 625

 e 3,40/ PZ.
Per/For/Para/Для
art. HS5.
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Art. 900
Lucchetto in ottone arco corto completo di n. 02 chiavi (in ottone nichelato copiabili), in scatola singola.
Small Shackle padlock, with n. 02 (duplicable) nickel plated brass keys, in single box.
Candado arco pequeno, con dos llaves (duplicable) en laiton niquelado.
Навесной замок из латуни, с короткой аркой, в комплект входят 2 ключа (из латуни, никелированные, 
копируемые) 

Art. 901
Lucchetto in ottone arco medio completo di n. 02 chiavi (in ottone nichelato copiabili), in scatola singola.
Medium Shackle padlock, with n. 02 (duplicable) nickel plated brass keys, in single box.
Candado arco mediano, con dos llaves (duplicable) en laiton niquelado.
Навесной замок из латуни, с аркой средней длины, в комплект входят 2 ключа (из латуни, 
никелированные, копируемые), в отдельной упаковке.) 

Art. 902
Lucchetto in ottone arco lungo completo di n. 02 chiavi (in ottone nichelato copiabili), in scatola singola.
Big Shackle padlock, with n. 02 (duplicable) nickel plated brass keys, in single box.
Candado arco grande, con dos llaves (duplicable) en laiton niquelado.
Навесной замок из латуни, с длинной аркой, в комплект входят 2 ключа (из латуни, никелированные, копируемые), в отдельной упаковке.

Lucchetti - Padlocks - Candados - Навесные замки 
MADE IN  ITALY

AR
T.

L S D C e

20 13 10 3,5 10 20 2,10
25 15 11,8 4,2 13 20 2,97
30 17 13 5,15 15,5 20 4,00
40 23 14,5 6,3 22 20 5,80
50 29,5 16,8 8 27,5 20 10,35
60 37,5 18,5 9,5 32 20 14,50

AR
T.

L S D C e

20 13 10 3,2 10,3 20 2,70
25 14 10 4 13 20 3,15
30 17 13 5 16 20 5,00
40 23 14,5 6,3 22 20 7,20
50 30 16,8 8 28 20 11,40
60 36 18,5 9,5 35 20 14,60
70 36,5 20 11 40 20 18,30

AR
T.

L S D C e

30 40 13 16 5 20 5,15
40 55 14,5 22 6,3 20 7,40
50 70 16,8 28 8 20 11,90
60 80 18,5 35 9,5 20 15,00
70 86 20 40 11 20 19,00
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AR
T.

L S D C e

84 15 28 27 12 20 24,16
94 17,5 28 41 13 20 26,29

20

84 15 28 27 12 20 31,10
94 17,5 28 41 13 20 33,50

AR
T.

L S D C e

60 12 24 22 10 20 18,16
70 13 25 25 10 20 26,30
90 20 30 36 12 20 26,80

60 12 24 22 10 20 24,30
70 13 25 25 10 20 32,50
90 20 30 36 12 20 33,00

Art. 910
Lucchetto in ottone completo di n. 02 chiavi (in ottone nichelato copiabili), in scatola singola.
Brass padlock with 2 nickel plated brass keys (duplicable), with automatical opening.
Candado de seguridad con 2 llaves en laton niquelado con apertura automatica.
Навесной замок из латуни, в комплект входят 2 ключа (из латуни, никелированные, копируемые), в 
отдельной упаковке.

Art. 920
Lucchetto antiscasso in ottone corazzato in acciaio con molla a scatto, completo di n. 02 chiavi (in ottone nichelato 
copiabili), in scatola singola.
Brass padlock covered in stainless steel with 2 nickel plated brass keys (duplicable), with automatical opening.
Candado de seguridad con apertura automatica, encluido 2 llaves en laton niquelado.
Навесной замок из латуни, покрытый нержавеющей сталью, оборудованный отталкивающей пружиной, в 
комплект входят 2 ключа (из латуни, никелированные, копируемые), в отдельной упаковке.

Art. 930
Lucchetto antiscasso in acciaio con mostrina antitrapano , completo di n. 02 chiavi (in ottone nichelato copiabili), in 
scatola singola.
Stainless steel padlock with 2 nickel plated brass keys (duplicable).
Candado de alta seguridad, encluido 2 llaves en laton niquelad.
Навесной замок из нержавеющей стали, оборудованный бронированной накладкой, в комплект входят 2 ключа 
(из латуни, никелированные, копируемые), в отдельной упаковке.

CHIAVI ALTA SICUREZZA

CHIAVI ALTA SICUREZZA

Lucchetti - Padlocks - Candados - Навесные замки 
MADE IN  ITALY

AR
T.

L S D C e

50 14 15 16 7 20 9,95
60 14 16,6 18 10 20 13,90
70 14 18 20 12 20 18,00
90 19 18 36 13 20 25,00
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Art. CGMK
    

  e 300,00 / PZ.
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Sistema EMK unica / Система EMK unica
MADE IN  ITALYSistema innovativo (chiave unica), permette di aprire/chiudere più cilindri con un unica chiave.

Allows to open several cylinders with one only key.
Permite abrir varios cilindros con una sola llave.
Инновационная система (chiave unica), позволяет открывать и закрывать несколько цилиндров 
одним ключом.

ART. e

HS5 15,00
HS5168 - HS5167 14,00
HS6168 - HS6167 16,00

HS6 17,00

NO!

UNICA SISTEM
EXTRA 

ЭКСТРА
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5 Spine        0625

5 Spine        0625

5 Spine        0625

5 Spine        0625

KD:
Chiavi diverse
Different keys
Llaves diversas
Разные ключи

KA:
Chiavi uguali
Keyed alike
Misma llave
Одинаковые ключи

MK:
Master key
Система мастер- ключ

GMK:
Gran master key
Основной мастер- ключ
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Serrature per porte in alluminio - ferro - pvc
Mortice lock for aluminium doors - Cerraduras para puerta metalica - Замки для дверей из алюминия ,металла  и ПВХ

MADE IN  ITALY
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TUTTE LE SERRATURE DA INFILARE A CILINDRO SONO PRODOTTE SECONDO LA 
PRESCRIZIONE DELLA NORMA UNI EN 12209:2005
ALL MORTISE LOCK ACTIONED BY CYLINDER ARE PRODUCED UNDER THE UNI EN 
12209:2005 NORM
TODA LA CERRADURA DE EMBUTIR A PERFIL EUROPEO ESTAN FABRICADA SEGUNDO 
LA NORMA UNI EN12209:2005
ВСЕ ВРЕЗНЫЕ ЗАМКИ С ЦИЛИНДРОВЫМ МЕХАНИЗМОМ ПРОИЗВЕДЕНЫ В 
СООТВЕТСТВИИ С НОРМАМИ UNI EN 12209:2005
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- Kit di ricambio rullo
- Interchangeable roller kit
- Equipo de rodillo intercambiable
- Комплект взаимозаменяемого    
  ролика


- Svitare nella parte posteriore      
  ed estrarre lo scrocco
- To unscrew in the back part  
  and to extract the deadbolts 
- Отвинтить заднюю часть   
  и извлечь болт


- Inserire il rullo

- To insert the roller
- Insertar el rodillo
- Вставить ролик


- Avvitare il rullo
- To screw the roller
- Atornillar el rodillo
- Завинтить ролик

RULLO INTERCAMBIABILE
MADE IN  ITALY

Interchangeable Roller - Rodillo Intercambiable - Взаимозаменяемый ролик 


- Se necessario, regolare 

con chiave a brugola 
- If necessary,

to regulate the roller
- Si necesario,

regular el rodillo
- При необходимости 

подрегулировать

AR
T.

e

82 20 5,20

APPLICABILE ALLE SERRATURE
APPLICABLE ALSO TO
PARA LOS MODELOS
ТАКЖЕ ПРИМЕНИМЫ И К МОДЕЛЯМ
1118 / 122 / 1222 / 118 / 102 / 102E / 101

❶

❷

❸

❹

❺
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Serrature triplice da infilare a cilindro
MADE IN  ITALYMortice cylinder locks - Cerradura de embutir - Трехточечный замок с цилиндровым механизмом

art. 1118

- Cassa aperta, quadro 8,
 scrocco reversibile.  

- Open body, handle
 square 8, reversible latch.

- Cuerpo abierto,
 cuadrado 8, resbalon
 reversible.

- Открытое тело, отверстие       
  под ручку  8, реверсивный  
 язычок.

FINITURE - FINISH - ACABADO - ПОКРЫТИЕ e

00 - Verniciato nero - Black painted - Negro pintado - Окрашено в черный

AR
T.

D 
m

m

E 
m

m

e

1118 85 25 x 1 50,45
1118 85 30 x 1 50,45
1118 85 35 x 1 50,45

1118U 85 25 x 1 50,45
1118U 85 30 x 1 50,45
1118U 85 35 x 1 50,45

STANDARD - СТАНДАРТ e EXTRA - ЭКСТРА e

5383 5,35
47 0,50

5383: Contropiastra - Stike plate - Cerradero - Запорная
47: Rosette - Escutcheons - Bocallave - розета

S
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Serrature triplice da infilare a cilindro
MADE IN  ITALYMortice cylinder locks - Cerradura de embutir - Трехточечный замок с цилиндровым механизмом

art. 1118-Inox

- Cassa aperta, quadro 8,
 scrocco reversibile.  

- Open body, handle
 square 8, reversible latch.

- Cuerpo abierto,
 cuadrado 8, resbalon
 reversible.

- Открытое тело, отверстие       
  под ручку  8, реверсивный  
 язычок.

FINITURE - FINISH - ACABADO - ПОКРЫТИЕ e

IN - Inox - Stainless steel - Acero Inoxidable -  Нержавеющая сталь    (AISI 304)

STANDARD - СТАНДАРТ e EXTRA - ЭКСТРА e

5383 11,90
47 0,50

S

AR
T.

D 
m

m

E 
m

m

e

1118IN 85 25 x 1 68,05
1118IN 85 30 x 1 68,05
1118IN 85 35 x 1 68,05

1118IN-U 85 25 x 1 80,70
1118IN-U 85 30 x 1 80,70
1118IN-U 85 35 x 1 80,70

5383: Contropiastra - Stike plate - Cerradero - Запорная
47: Rosette - Escutcheons - Bocallave - розета
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Serrature triplice da infilare con rullo
MADE IN  ITALYMortice cylinder locks - Cerradura de embutir - Трехточечный замок с роликом

art. 1119

- Cassa aperta, rullo
 regolabile.  

- Open body, adjustable
 roller.

- Cuerpo abierto,
 rodillo ajustable.

- Открытое тело,
  регулируемый ролик

FINITURE - FINISH - ACABADO - ПОКРЫТИЕ e

00 - Verniciato nero - Black painted - Negro pintodo - Окрашено в черный 

STANDARD - СТАНДАРТ e EXTRA - ЭКСТРА e

5383 5,35
47 0,50

S

AR
T.

E 
m

m

e

1119 25 x 1 55,45
1119 30 x 1 55,45
1119 35 x 1 55,45

1119U 25 x 1 55,45
1119U 30 x 1 55,45
1119U 35 x 1 55,45

5383: Contropiastra - Stike plate - Cerradero - Запорная
47: Rosette - Escutcheons - Bocallave - розета
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Serrature triplice da infilare con rullo
MADE IN  ITALYMortice cylinder locks - Cerradura de embutir - Трехточечный замок с роликом    

art. 1119-Inox

- Cassa aperta, rullo
 regolabile.  

- Open body, adjustable
 roller.

- Cuerpo abierto,
 rodillo ajustable.

- Открытое тело,
  регулируемый ролик

FINITURE - FINISH - ACABADO - ПОКРЫТИЕ e

IN - Inox - Stainless steel - Acero Inoxidable - Нержавеющая сталь

STANDARD - СТАНДАРТ e EXTRA - ЭКСТРА e

5383 11,90
47 0,50

S

AR
T.

E 
m

m

e

1119IN 25 x 1 73,10
1119IN 30 x 1 73,10
1119IN 35 x 1 73,10

1119IN-U 25 x 1 85,75
1119IN-U 30 x 1 85,75
1119IN-U 35 x 1 85,75

5383: Contropiastra - Stike plate - Cerradero - Запорная
47: Rosette - Escutcheons - Bocallave - розета
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Serrature per persiane metalliche
MADE IN  ITALYMortice cylinder locks - Cerradura de embutir - Замки для металлических ставень

art. 121

- Cassa aperta, mandata con 
 maniglia 8 mm.   

- Open body, movement through 
 handle (8 mm.)

- Corpo abierto, movimiento a través de
 la manija (8mm.) 

- Открытое тело, отверстие для 
 ручки (8 mm.)

FINITURE - FINISH - ACABADO - ПОКРЫТИЕ e

02 - Nichelato - Nickel plated - Niquelado - Никелированный

AR
T.

D 
m

m

E 
m

m

e

121 85 25 1 20 17,45
121 85 30 1 20 17,45
121 85 35 1 20 17,45

STANDARD - СТАНДАРТ e EXTRA - ЭКСТРА e

43 78 1,00

43: Contropiastra - Stike plate - Cerradero - Запорная
78: Rosetta - Escutcheon - Bocallave - розета
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E

FINITURE - FINISH - ACABADO - ПОКРЫТИЕ e

02 - Nichelato - Nickel plated - Niquelado - Никелированный

AR
T.

D 
m

m

E 
m

m

e

122 85 25 1 25 16,05
122 85 30 1 25 16,05
122 85 35 1 25 16,05

123 25 1 25 16,05
123 30 1 25 16,05
123 35 1 25 16,05

1222 85 25 1 25 16,55
1222 85 30 1 25 16,55
1222 85 35 1 25 16,55

1223 25 1 25 16,55
1223 30 1 25 16,55
1223 35 1 25 16,55

STANDARD - СТАНДАРТ e EXTRA - ЭКСТРА e

53 1,80
78 1,00

53: Contropiastra - Stike plate - Cerradero - Запорная
78: Rosetta - Escutcheon - Bocallave - розета

Art. 122/1222 Art. 123/1223

art. 122/123

- Cassa aperta, quadro 8   

- Open body, handle square 8  

- Corpo abierto, cuadrado 8

- Открытое тело, отверстие для  ручки (8 mm.)

art. 1222/1223 

- Cassa aperta, quadro 8   

- Open body, handle square 8  

- Corpo abierto, cuadrado 8

- Открытое тело, отверстие для  ручки (8 mm.)

art. 122/123

Agganci
aste 8ma

Hole joint  
8ma

Agganci
aste 8ma

Hole joint  
8ma

Serrature da infilare a cilindro
MADE IN  ITALYMortice cylinder locks - Cerradura de embutir - Замок с цилиндровым механизмом
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Rinvii
Diverters - Desviadores - Составляющие

art. 126

FINITURE - FINISH - ACABADO - ПОКРЫТИЕ e

02 - Nichelato - Nickel plated - Niquelado - Никелированный

AR
T.

D 
m

m

E 
m

m

F 
m

m
e

126 1 25 9,00

127 1 25 4,00

128 1 25 4,00

STANDARD - СТАНДАРТ e EXTRA - ЭКСТРА e

art. 127

art. 128

MADE IN  ITALY
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MADE IN  ITALY

Serrature da infilare a cilindro
Mortice cylinder locks - Cerradura de embutir - Замок с цилиндровым механизмом

art. 102

D

FINITURE - FINISH - ACABADO - ПОКРЫТИЕ e

02 - Nichelato - Nickel plated - Niquelado - Никелированный
04 - Extra finitura inox (AISI 340) - Stainless steel (AISI 340) - Acero inox (AISI 340) - Нержавеющая сталь 3,60

AR
T.

D 
m

m

E 
m

m

F 
m

m

e

102 85 20 22 1 25 11,07
102 85 25 22 1 25 11,07
102 85 30 22 1 25 11,07
102 85 35 22 1 25 11,07

102 85 20 24 1 25 11,07
102 85 25 24 1 25 11,07
102 85 30 24 1 25 11,07
102 85 35 24 1 25 11,07

STANDARD - СТАНДАРТ e EXTRA - ЭКСТРА e

47 0,50
53 1,30

53: Contropiastra - Stike plate - Cerradero -Запорная
47: Rosette - Escutcheons - Bocallave - розета

SCONTO PER FINITURA VERNICIATA
DISCOUNT FOR PAINTED VERSION 0,68
DESCUENTO PARA CERRADURA PINTADA
СКИДКА ДЛЯ ОКРАШЕННОЙ ВЕРСИИ

- Cassa aperta, quadro 8, 
 scrocco reversibile.

- Open body, handle square 8, 
 reversible latch. 

- Cuerpo abierto, cuadrado 8,
 resbalon reversible.

- Открытое тело, отверстие для ручки 8 мм
 Реверсивный язычок

18
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MADE IN  ITALY

Serrature da infilare a cilindro
Mortice cylinder locks - Cerradura de embutir - Замок с цилиндровым механизмом

art. 111/112

FINITURE - FINISH - ACABADO - ПОКРЫТИЕ e

02 - Nichelato - Nickel plated - Niquelado - Никелированный
04 - Extra finitura inox (AISI 340) - Stainless steel (AISI 340) - Acero inox (AISI 340) - Нержавеющая сталь 3,60

AR
T.

D 
m

m

E 
m

m

F 
m

m
e

111 85 20 23 1 25 11,07
111 85 25 23 1 25 11,07
111 85 30 23 1 25 11,07
111 85 35 23 1 25 11,07

112 85 20 23 1 25 11,07
112 85 25 23 1 25 11,07
112 85 30 23 1 25 11,07
112 85 35 23 1 25 11,07

STANDARD - СТАНДАРТ e EXTRA - ЭКСТРА e

47 0,50
53 1,30

53: Contropiastra - Stike plate - Cerradero -Запорная
47: Rosette - Escutcheons - Bocallave - розета

SCONTO PER FINITURA VERNICIATA
DISCOUNT FOR PAINTED VERSION 0,68
DESCUENTO PARA CERRADURA PINTADA
СКИДКА ДЛЯ ОКРАШЕННОЙ ВЕРСИИ

- Cassa aperta, quadro 8, 
 scrocco reversibile.

- Open body, handle square 8, 
 reversible latch. 

- Cuerpo abierto, cuadrado 8,
 resbalon reversible.

- Открытое тело, отверстие для ручки 8 мм
 Реверсивный язычок

Art. 111

E

F

Art. 112

D

15

MIN. 1000 PZ.

35
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MADE IN  ITALY

Serrature da infilare a cilindro
Mortice cylinder locks - Cerradura de embutir - Замок с цилиндровым механизмом

art. 102E

FINITURE - FINISH - ACABADO - ПОКРЫТИЕ e

02 - Nichelato - Nickel plated - Niquelado - Никелированный
04 - Extra finitura inox (AISI 340) - Stainless steel (AISI 340) - Acero inox (AISI 340) - Нержавеющая сталь 3,60

AR
T.

D 
m

m

E 
m

m

e

102E 85 23 1 25 11,07
102E 85 28 1 25 11,07

STANDARD - СТАНДАРТ e EXTRA - ЭКСТРА e

47 0,50
41 1,40

41: Contropiastra - Stike plate - Cerradero - Запорная
47: Rosette - Escutcheons - Bocallave - розета

- Cassa aperta, quadro 8, 
 scrocco reversibile.

- Open body, handle square 8, 
 reversible latch. 

- Cuerpo abierto, cuadrado 8,
 resbalon reversible.

- Открытое тело, отверстие для ручки 8 мм
 Реверсивный язычок

D

25

18
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MADE IN  ITALYMADE IN  ITALY

Serrature da infilare a cilindro
Mortice cylinder locks - Cerradura de embutir - Замок с цилиндровым механизмом

- Cassa aperta, rullo regolabile.

- Open body, adjustable roller. 

- Cuerpo abierto, rodillo ajustable.

- Открытое тело, регулируемый ролик

art. 106

FINITURE - FINISH - ACABADO - ПОКРЫТИЕ e

02 - Nichelato - Nickel plated - Niquelado - Никелированный
04 - Extra finitura inox (AISI 340) - Stainless steel (AISI 340) - Acero inox (AISI 340) - Нержавеющая сталь 3,60

AR
T.

D 
m

m

E 
m

m

F 
m

m
e

106 20 22 1 25 11,57
106 25 22 1 25 11,57
106 30 22 1 25 11,57
106 35 22 1 25 11,57

106 20 24 1 25 11,57
106 25 24 1 25 11,57
106 30 24 1 25 11,57
106 35 24 1 25 11,57

STANDARD - СТАНДАРТ e EXTRA - ЭКСТРА e

47 0,50
53 1,30

53: Contropiastra - Stike plate - Cerradero -Запорная
47: Rosette - Escutcheons - Bocallave - розета

E

F

18

35
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MADE IN  ITALY

Serrature da infilare a cilindro
Mortice cylinder locks - Cerradura de embutir - Замок с цилиндровым механизмом

art. 103/107

FINITURE - FINISH - ACABADO - ПОКРЫТИЕ e

02 - Nichelato - Nickel plated - Niquelado - Никелированный
04 - Extra finitura inox (AISI 340) - Stainless steel (AISI 340) - Acero inox (AISI 340) - Нержавеющая сталь 3,60

AR
T.

D 
m

m

E 
m

m

F 
m

m

e

103 85 20 22 1 25 11,07
103 85 25 22 1 25 11,07
103 85 30 22 1 25 11,07
103 85 35 22 1 25 11,07

107 85 20 24 1 25 11,07
107 85 25 24 1 25 11,07
107 85 30 24 1 25 11,07
107 85 35 24 1 25 11,07

STANDARD - СТАНДАРТ e EXTRA - ЭКСТРА e

47 0,50
37 1,30

37: Contropiastra - Stike plate - Cerradero - Запорная
47: Rosette - Escutcheons - Bocallave - розета

SCONTO PER FINITURA VERNICIATA
DISCOUNT FOR PAINTED VERSION 0,68
DESCUENTO PARA CERRADURA PINTADA
СКИДКА ДЛЯ ОКРАШЕННОЙ ВЕРСИИ

- Cassa aperta due giri, quadro 8, 
 scrocco reversibile.

- Open body two throws, handle square 8, 
 reversible latch. 

- Cuerpo abierto, cuadrado 8,
 resbalon reversible.

- Открытое тело с закругленными краями, 
 регулируемый язычок.

D

MIN. 1000 PZ.

art. 103

art. 107

18
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Serrature da infilare a cilindro
Mortice cylinder locks - Cerradura de embutir - Замок с цилиндровым механизмом

art. 104

MADE IN  ITALY

art. 124

art. 104

D

25

FINITURE - FINISH - ACABADO - ПОКРЫТИЕ e

02 - Nichelato - Nickel plated - Niquelado - Никелированный
04 - Extra finitura inox (AISI 340) - Stainless steel (AISI 340) - Acero inox (AISI 340) - Нержавеющая сталь 3,60

AR
T.

D 
m

m

E 
m

m

F 
m

m
e

104 85 23 1 25 11,07
104 85 28 1 25 11,07

124 20 22 1 25 11,07
124 25 22 1 25 11,07
124 30 22 1 25 11,07
124 35 22 1 25 11,07

124 20 25 1 25 11,07
124 25 25 1 25 11,07
124 30 25 1 25 11,07
124 35 25 1 25 11,07

STANDARD - СТАНДАРТ e EXTRA - ЭКСТРА e

47 0,50
53 1,30

53: Contropiastra - Stike plate - Cerradero -Запорная
47: Rosette - Escutcheons - Bocallave - розета

art. 124

MIN. 200 PZ.:
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MADE IN  ITALY

Serrature da infilare a cilindro
Mortice cylinder locks - Cerradura de embutir - Замок с цилиндровым механизмом

art. 118

- Cassa chiusa, quadro 8, scrocco 
 reversibile.
- Closed body, handle square 8, 
 reversible latch.
- Cuerpo cerrado, cuadrado 8, 
 resbalon reversible.
- Закрытое тело, отверстие для ручки 8 мм Реверсивный язычок

- Cassa aperta, quadro 8, 
 scrocco reversibile.
- Open body, handle square 8, 
 reversible latch. 
- Cuerpo abierto, cuadrado 8,
 resbalon reversible.
- Открытое тело, отверстие для ручки 8 мм Реверсивный язычок

FINITURE - FINISH - ACABADO - ПОКРЫТИЕ e

02 - Nichelato - Nickel plated - Niquelado - Никелированный
04 - Extra finitura inox (AISI 340) - Stainless steel (AISI 340) - Acero inox (AISI 340) - Нержавеющая сталь 3,60

AR
T.

D 
m

m

E 
m

m

e

118 85 25 1 20 13,65
118 85 30 1 20 13,65
118 85 35 1 20 13,65

119 25 1 20 14,60
119 30 1 20 14,60
119 35 1 20 14,60

STANDARD - СТАНДАРТ e EXTRA - ЭКСТРА e

47 0,50
53 1,30

53: Contropiastra - Stike plate - Cerradero -Запорная
47: Rosette - Escutcheons - Bocallave - розета

Art. 118

art. 119

- Cassa chiusa, rullo regolabile.  
- Closed body, adjustable roller.
- Cuerpo cerrado, rodillo ajustable.
- Закрытое тело, ролик регулируемый. 

- Cassa aperta, quadro 8, 
 scrocco reversibile.
- Open body, handle square 8, 
 reversible latch. 
- Cuerpo abierto, cuadrado 8,
 resbalon reversible.
- Открытое тело, отверстие для ручки 8 мм Реверсивный язычок

Art. 119

MIN. 100 PZ.:
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MADE IN  ITALY

art. 109

FINITURE - FINISH - ACABADO - ПОКРЫТИЕ e

AL - Alluminio nichelato - Natural alluminium - Acabado aluminium natural - Алюминий 

AR
T.

D 
m

m

E 
m

m

e

109 70 20 1 25 12,85

STANDARD - СТАНДАРТ e EXTRA - ЭКСТРА e

47 0,50

47: Rosette - Escutcheons - Bocallave - розета

Serrature da infilare a cilindro
Mortice cylinder locks - Cerradura de embutir - Замок с цилиндровым механизмом

- Cassa aperta, quadro 8, 
 scrocco reversibile.

- Open body, handle square 8, 
 reversible latch. 

- Cuerpo abierto, cuadrado 8,
 resbalon reversible.

- Открытое тело, отверстие для ручки 8 мм
 Регулируемый язычок.



41
General catalog

Serrature da infilare a cilindro
Mortice cylinder locks - Cerradura de embutir - Замок с цилиндровым механизмом 

- Cassa chiusa, quadro 8, scrocco 
 reversibile.

- Closed body, handle square 8, 
 reversible.

- Cuerpo cerrado, cuadrado 8, 
 resbalon reversible.

- Закрытое тело, отверстие для ручки  
 8 мм Реверсивный язычок

art. 101

MADE IN  ITALY

FINITURE - FINISH - ACABADO - ПОКРЫТИЕ e

IN - Inox - Stainless steel - Acero Inoxidable - Нержавеющая сталь  (AISI 304)

AR
T.

D 
m

m

E 
m

m

e

101 85 25 1 20 20,80
101 85 30 1 20 20,80
101 85 35 1 20 20,80

STANDARD - СТАНДАРТ e EXTRA - ЭКСТРА e

44 47 0,50

44: Contropiastra - Stike plate - Cerradero - Запорная
47: Rosette - Escutcheons - Bocallave - розета
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MADE IN  ITALY

Serrature da infilare a cilindro
Mortice cylinder locks - Cerradura de embutir - Замок с цилиндровым механизмом

art. 118E

- Cassa aperta, quadro 8, 
 scrocco reversibile.

- Open body, handle square 8, 
 reversible latch. 

- Cuerpo abierto, cuadrado 8,
 resbalon reversible.

- Открытое тело, отверстие для ручки 8 мм
 Регулируемый язычок.

E

33/38/43/48

FINITURE - FINISH - ACABADO - ПОКРЫТИЕ e

02 - Nichelato - Nickel plated - Niquelado - Никелированный
04 - Extra finitura inox (AISI 340) - Stainless steel (AISI 340) - Acero inox (AISI 340) - Нержавеющая сталь 7,15

AR
T.

D 
m

m

E 
m

m

e

118E 85 23 1 20 13,65
118E 85 28 1 20 13,65
118E 85 33 1 20 13,65
118E 85 38 1 20 13,65

STANDARD - СТАНДАРТ e EXTRA - ЭКСТРА e

44
47

44: Contropiastra - Stike plate - Cerradero - Запорная
47: Rosette - Escutcheons - Bocallave - розета
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Serrature da infilare a cilindro
Mortice cylinder locks - Cerradura de embutir - Замок с цилиндровым механизмом

art. 101E/101EB

- Cassa chiusa, quadro 8, scrocco 
 reversibile. 

- Closed body, handle square 8, 
 reversible. 

- Cuerpo cerrado, cuadrado 8, 
 resbalon reversible. 

- Закрытое тело, отверстие для ручки  
 8 мм Реверсивный язычок

E

33/38/43/48

MADE IN  ITALY

E

33/38/43/48

FINITURE - FINISH - ACABADO - ПОКРЫТИЕ e

IN - Inox - Stainless steel - Acero Inoxidable - Нержавеющая сталь  (AISI 304)

AR
T.

D 
m

m

E 
m

m

e

101E 85 23 1 20 20,40
101E 85 28 1 20 20,40
101E 85 33 1 20 20,40
101E 85 38 1 20 20,40

101EB 23 1 20 20,40
101EB 28 1 20 20,40
101EB 33 1 20 20,40
101EB 38 1 20 20,40

STANDARD - СТАНДАРТ e EXTRA - ЭКСТРА e

44
47

44: Contropiastra - Stike plate - Cerradero - Запорная
47: Rosette - Escutcheons - Bocallave - розета

art. 101E art. 101EB
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MADE IN  ITALY

Serrature da fascia a cilindro ovale
Mortice cylinder locks - Cerradura de embutir - Замки с овальным цилиндровым механизмом

art. 402

- Cassa chiusa, quadro 8, 2
 MANDATE, reversibile  

- Closed body, handle square 8, 
 TWO THROWS, reversible 

- Corpo cerrado, cuadrado 8,
 DOS TIROS, reversible   

- Закрытое тело отверстие для ручки  
8 мм, 2 выброса, реверсивный

F

FINITURE - FINISH - ACABADO - ПОКРЫТИЕ e

02 - Nichelato - Nickel plated - Niquelado - Никелированный

AR
T.

F 
m

m

E 
m

m

e

402 16 60 1 20 9,60
402 16 70 1 20 9,60
402 16 80 1 20 9,80
402 16 90 1 20 10,80

402 20 60 1 20 9,60
402 20 70 1 20 9,60
402 20 80 1 20 9,80
402 20 90 1 20 10,80

STANDARD - СТАНДАРТ e EXTRA - ЭКСТРА e

83 1,50
46 0,50

83: Contropiastra - Stike plate - Cerradero - Запорная
46: Rosette - Escutcheons - Bocallaves - розета
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Serrature da infilare a cilindro ovale
Mortice cylinder locks - Cerradura de embutir - Замки с овальным цилиндровым механизмом

art. 401/410

- Cassa aperta, quadro 8, 
 scrocco reversibile/rullo regolabile  
     
- Open body, handle square 8, 
 reversible latch/adjustable roller 

- Corpo abierto, cuadrado 8, 
 resballon reversible/rodillos ajustables 
  
- Открытое тело, отверстие для ручки  
 8  мм Реверсивный язычок/  
 регулируемый ролик

E

MADE IN  ITALY

FINITURE - FINISH - ACABADO - ПОКРЫТИЕ e

02 - Nichelato - Nickel plated - Niquelado - Никелированный

AR
T.

F 
m

m

E 
m

m

e

401 16 15 1 20 9,20
401 20 15 1 20 9,20

401 20 20 1 20 9,20
401 16 20 1 20 9,20

410 16 20 1 20 10,80

410 20 20 1 20 10,80

STANDARD - СТАНДАРТ e EXTRA - ЭКСТРА e

45 84
46

84/45: Contropiastra - Stike plate - Cerradero - Запорная
46: Rosette - Escutcheons - Bocallaves - розета

F F

art. 401 art. 410

MIN. 300 PZ.
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MADE IN  ITALY

Serrature da infilare a cilindro ovale
Mortice cylinder locks - Cerradura de embutir - Замки с овальным цилиндровым механизмом

art. 403/404

- Cassa aperta
    
- Open body  

- Corpo abierto

- Открытое тело

Art. 403

Art. 404

F

F

E

E

FINITURE - FINISH - ACABADO - ПОКРЫТИЕ e

02 - Nichelato - Nickel plated - Niquelado - Никелированный

AR
T.

F 
m

m

E 
m

m

e

403 16 15 1 50 8,40
403 20 15 1 50 8,40

404 16 15 1 50 8,40
404 20 15 1 50 8,40

STANDARD - СТАНДАРТ e EXTRA - ЭКСТРА e

42
46

42: Contropiastra - Stike plate - Cerradero - Запорная
46: Rosette - Escutcheons - Bocallaves - розета
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Serrature da infilare a cilindro ovale
Mortice cylinder locks - Cerradura de embutir - Замки с овальным цилиндровым механизмом

art. 400/413

MADE IN  ITALY

FINITURE - FINISH - ACABADO - ПОКРЫТИЕ e

02 - Nichelato - Nickel plated - Niquelado - Никелированный

AR
T.

F 
m

m

E 
m

m

e

400 20 20 1 25 6,30

413 20 20 1 25 4,50

STANDARD - СТАНДАРТ e EXTRA - ЭКСТРА e

42
83

42: Contropiastra - Stike plate - Cerradero - Запорная

Art. 400

- Cassa aperta
    
- Open body  

- Corpo abierto

- Открытое тело

Art. 413
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MADE IN  ITALY

Serrature da fascia a cilindro europeo
Mortise Lock (european profile cylinder) - Cerradura de embutir -
Замки с цилиндровым механизмом  для горизонтальной установки

art. 405

FINITURE - FINISH - ACABADO - ПОКРЫТИЕ e

02 - Nichelato - Nickel plated - Niquelado - Никелированный

AR
T.

F 
m

m

E 
m

m

e

405 16 70 1 20 8,50
405 20 70 1 20 8,50

STANDARD - СТАНДАРТ e EXTRA - ЭКСТРА e

47 0,50
83 1,50

47: Rosette - Escutcheons - Bocallaves - розета
83: Contropiastra - Stike plate - Cerradero - Запорная

3

80 (70) 6710

64

58
35

67

26

164 14

16
0

16/20

10 

E F

- Serrature fascia da infilare a cilindro europeo
 1 mandata - REVERSIBILE
    
- Mortise Lock (european profile cylinder)
 1 throw - REVERSIBLE
  
- Cerradura de embutir
 1 vuelta - REVERSIBLE

- Врезные замки (евроцилиндр), 1  
 выброс, реверсивный
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MADE IN  ITALY

Serrature da fascia a cilindro europeo
Mortise Lock (european profile cylinder) - Cerradura de embutir - 
Замки с цилиндровым механизмом  для горизонтальной установки

art. 406

FINITURE - FINISH - ACABADO - ПОКРЫТИЕ e

02 - Nichelato - Nickel plated - Niquelado - Никелированный

AR
T.

F 
m

m

E 
m

m

e

406 22 60 1 20 8,50
406 22 70 1 20 8,50

STANDARD - СТАНДАРТ e EXTRA - ЭКСТРА e

47
56

56: Contropiastra - Stike plate - Cerradero - Запорная
47: Rosette - Escutcheons - Bocallaves - розета

- Serrature fascia da infilare a cilindro europeo
 2 mandate - REVERSIBILE
    
- Mortise Lock (european profile cylinder)
 2 throws - REVERSIBLE
  
- Cerradura de embutir
 2 vueltas - REVERSIBLE

- Врезные замки (евроцилиндр), 2  
 выброс, реверсивный
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Serrature fascia da infilare a cilindro europeo
Mortise Lock (european profile cylinder) - Cerradura de embutir - 
Замки с цилиндровым механизмом  для горизонтальной установки

art. 407

FINITURE - FINISH - ACABADO - ПОКРЫТИЕ e

02 - Nichelato - Nickel plated - Niquelado - Никелированный

AR
T.

F 
m

m

E 
m

m

e

407 16 60 1 20 9,00

412 16 60 1 20 13,00

412 20 60 1 20 13,00

STANDARD - СТАНДАРТ e EXTRA - ЭКСТРА e

47 0,50

47: Rosette - Escutcheons - Bocallaves - розета

- Serrature fascia da infilare a cilindro europeo
 2 mandate - REVERSIBILE
    
- Mortise Lock (european profile cylinder)
 2 throws - REVERSIBLE
  
- Cerradura de embutir
 2 vueltas - REVERSIBLE

- Врезные замки (евроцилиндр), 2  
 выброс, реверсивный

MADE IN  ITALY

art. 412

3

ENT2

78

45
26

25
53

14

15
5

16(20)

10

26

47

10

9

39

27

Art. 407

Art. 412
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MADE IN  ITALY

Serrature da infilare a cilindro europeo
Mortise Lock (european profile cylinder) - Cerradura de embutir -
Замки с цилиндровым механизмом  для горизонтальной установки

art. 139

FINITURE - FINISH - ACABADO - ПОКРЫТИЕ e

02 - Nichelato - Nickel plated - Niquelado - Никелированный

AR
T.

F 
m

m

E 
m

m

e

139 20 50 1 25 8,60

STANDARD - СТАНДАРТ e EXTRA - ЭКСТРА e

47 0,50

47: Rosette - Escutcheons - Bocallaves - розета

- Cassa aperta, quadro 8,
 scrocco reversibile.
    
- Open body, handle square 8,
 reversible latch.  

- Cuerpo abierto, cuadrado 8,
 resbalon reversible. 

- Открытое тело, отверстие для   
 ручки, Регулируемый язычок
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Serrature infilare solo catenaccio 2 mandate

art. 408/4408

FINITURE - FINISH - ACABADO - ПОКРЫТИЕ e

02 - Nichelato - Nickel plated - Niquelado - Никелированный

AR
T.

F 
m

m

E 
m

m

e

4408 45 1 12 15,20
4408 50 1 12 15,70
4408 60 1 12 16,25

408 40 1 12 14,15
408 45 1 12 14,67
408 50 1 12 15,18
408 60 1 12 15,70

STANDARD - СТАНДАРТ e EXTRA - ЭКСТРА e

63 3,10
76 0,50

76: Rosette - Escutcheons - Bocallaves - розета
63: Contropiastra - Stike plate - Cerradero - Запорная

- 2 chiavi in ottone nichelato
 2 mandate - con rosetta
    
- 2 nickel plated brass keys
 2 throws - with escutcheon
  
- 2 llaves en laton acabado niquel
 2 vueltas - con boccallave

- 2 латунных ключа,    
 никелированных
 2 выброса – с розетой

A richiesta gruppi a chiave unificata, 
On request keyed alike locks,
Sur pregunda llaves iguale,
По запросу могут быть 
одинаковые ключи,

Agganci
aste 8ma

Hole joint  
8ma

19

art. 408 art. 4408

26
3

93

25

42

54

62

15

15

177

18
5,12

28

11

22

43

19 26
53

93

25

73,5
M4

M4

93

54

25

7,5

50

18
5,12

240

15
7,5

EE

MADE IN  ITALYЗамки врезные, только ригель, на 2 выброса
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Serrature infilare solo catenaccio 4 mandate

art. 409/4409

FINITURE - FINISH - ACABADO - ПОКРЫТИЕ e

02 - Nichelato - Nickel plated - Niquelado - Никелированный

AR
T.

F 
m

m

E 
m

m

e

4409 60 1 12 19,32
4409 70 1 12 20,36

409 60 1 12 18,98
409 70 1 12 20,00

STANDARD - СТАНДАРТ e EXTRA - ЭКСТРА e

63 3,10
76 0,50

- 2 chiavi in ottone nichelato
 4 mandate - con rosetta
    
- 2 nickel plated brass keys
 4 throws - with escutcheon
  
- 2 llaves en laton acabado niquel
 4 vueltas - con boccallave

- 2 латунных ключа,    
 никелированных
 4 выброса – с розетой

A richiesta gruppi a chiave unificata, 
On request keyed alike locks,
Sur pregunda llaves iguale,
одинаковые ключи,

Agganci
aste 8ma

Hole joint  
8ma

art. 409 art. 4409

38 53

3

82

15,5

60

90

25

60

18

5,12

240

140

22,5

7,5

15

38
38

53

35

M4

82

15,5

M4

90

60

25

60

18

5,12

240 140

22,5

7,5
15

E
E

MADE IN  ITALY

76: Rosette - Escutcheons - Bocallaves - розета
63: Contropiastra - Stike plate - Cerradero - Запорная

Замки врезные, только ригель, на 4 выброса
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Serrature infilare solo catenaccio 2 mandate

art. 108/109

FINITURE - FINISH - ACABADO - ПОКРЫТИЕ e

02 - Nichelato - Nickel plated - Niquelado - Никелированный

AR
T.

F 
m

m

E 
m

m

D 
m

m
e

108 16 25 92 1 25 14,70
108 16 30 92 1 25 14,70
108 16 35 92 1 25 14,70

109 16 25 1 25 14,70
109 16 30 1 25 14,70
109 16 35 1 25 14,70

STANDARD - СТАНДАРТ e EXTRA - ЭКСТРА e

55 5,30

55: Contropiastra - Stike plate - Cerradero - Запорная

art. 108 art. 109

- Cassa chiusa lato superiore,
 scrocco reversibile/rullo regolabile.
    
- Closed body on upper side,
 reversible latch/adjustable roller. 

- Corpo cerrado arriba,
 picaporte reversible/rodillo ajustable.

- Закрытое тело в верхней части,
 Обратимый язычок/регулируемый  
 ролик.

MADE IN  ITALYЗамки врезные, только ригель, на 2 выброса
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Art. 37

  e 1,80 / PZ.

Art. 41

  e 1,80 / PZ.

15

98

78
10 10 2,5

Art. 42

  e 1,70 / PZ.

24

140

120
10 10 2

Art. 43

  e 1,70 / PZ.

20

211

74
10 10

117

2,5

Art. 45

  e 1,80 / PZ.
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Art. 46

  e 0,50 / PZ.

Art. 47
Plastica/Plastic

De plástico/Пластик
e 0,50 / PZ.

Art. 53

  e 1,30/ PZ.

Art. 53/A

  e 0,50 / PZ.
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Art. 56

  e 2,00 / PZ.

Art. 63 (4408/4409)

  e 3,10 / PZ.

Art. 55

  e 5,30 / PZ.

Art. 76

e 2,00 / PZ.
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Art. 79

e 0,80 / PZ.

 Art. 83
  e 1,70 / PZ.

Art. 78

Ferro/Steel/Hierro/железа

e 1,50 / PZ.
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Serrature per porte in legno

MADE IN  ITALY

Mortice lock for wooden doors - Cerradura de embutir para madera - Врезные замки для дверей из дерева
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TUTTE LE SERRATURE DA INFILARE A CILINDRO SONO PRODOTTE SECONDO LA 
PRESCRIZIONE DELLA NORMA UNI EN 12209:2005
ALL MORTISE LOCK ACTIONED BY CYLINDER ARE PRODUCED UNDER THE UNI EN 
12209:2005 NORM
TODA LA CERRADURA DE EMBUTIR A PERFIL EUROPEO ESTAN FABRICADA SEGUNDO 
LA NORMA UNI EN12209:2005
ВСЕ ВРЕЗНЫЕ ЗАМКИ С ЦИЛИНДРОВЫМ МЕХАНИЗМОМ ПРОИЗВЕДЕНЫ В 
СООТВЕТСТВИИ С НОРМАМИ UNI EN 12209:2005



61
General catalog

Serrature da infilare a cilindro
MADE IN  ITALYMortice cylinder locks - Cerradura de embutir para madera -

Врезной замок с цилиндровым механизмом

art. 1134

- Cassa chiusa, quadro 8, 
 scrocco reversibile.

- Closed body, handle square 
 8, reversible latch.

- Cuerpo cenado, cuadrado 
 8, resballon reversible. 

- Закрытое тело,  
 отверстие для  ручки  
 8 мм, реверсивный  
 язычок

FINITURE - FINISH - ACABADO - ПОКРЫТИЕ e

01 - Ottonato - Brass plated - Latonado - Окрашено в золотой цвет 
02 - Nichelato - Nickel plated - Niquelado - Никелированный 0,50

AR
T.

D 
m

m

E 
m

m

L 
m

m

e

1134 85 50 2030 1 1 82,15

1134 85 50 2110 1 1 82,15

STANDARD - СТАНДАРТ e EXTRA - ЭКСТРА e

31 75/76 4,00
32/33

32/33: Contropiastra - Stike plate - Cerradero - Запорная 
31: Protezione cilindro - Cylinder protection - Escudo cenado - защита цилидра

L. 2110 L. 2030
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Serrature da infilare a cilindro
MADE IN  ITALYMortice cylinder locks - Cerradura de embutir para madera -

Врезной замок с цилиндровым механизмом

- Cassa aperta, quadro 8, scrocco reversibile.

- Open body, handle square 8, 
 reversible latch.

- Cuerpo abierto, cuadrado 8, 
 resballon reversible. 

- Открытое тело, отверстие для ручки 8 мм
 Регулируемый язычок.

art. 110

24
0

15
22

D

Art. 120 Art. 110

FINITURE - FINISH - ACABADO - ПОКРЫТИЕ e

00 - Verniciato oro (sconto) - Gold painted (discount) - Pintado oro (descuento)- Латунь  1,00
01 - Ottonato - Brass plated - Latonado - Окрашено в золотой цвет 
02 - Nichelato - Nickel plated - Niquelado - Никелированный 0,50
03 - Bronzato - Bronze plated - Bronceado - Бронза  (min. 100 pcs) 3,50

AR
T.

D 
m

m

E 
m

m

e

110 85 30 x 1 25 10,60
110 85 35 x 1 25 10,60
110 85 40 x 1 25 10,60
110 85 45 x 1 25 10,60
110 85 50 x 1 25 10,60
110 85 60 x 1 25 10,60
110 85 70 x 1 25 10,60

120 85 30 x 1 25 11,15
120 85 35 x 1 25 11,15
120 85 40 x 1 25 11,15
120 85 45 x 1 25 11,15
120 85 50 x 1 25 11,15
120 85 60 x 1 25 11,15
120 85 70 x 1 25 11,15

STANDARD - СТАНДАРТ e EXTRA - ЭКСТРА e

1/2 54 0,70

1/2: Contropiastra - Stike plate - Cerradero - Запорная 
54: Rosette - Escutcheons - Bocallaves - розета
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Serrature da infilare a cilindro
MADE IN  ITALYMortice cylinder locks - Cerradura de embutir para madera -

Врезной замок с цилиндровым механизмом

- Cassa aperta, quadro 8, scrocco reversibile.

- Open body, handle square 8, 
 reversible latch.

- Cuerpo abierto, cuadrado 8, 
 resballon reversible. 

- Открытое тело, отверстие для ручки 8 мм
 Регулируемый язычок.

art. 110

24
0

15
22

D

Art. 120 Art. 110

FINITURE - FINISH - ACABADO - ПОКРЫТИЕ e

00 - Verniciato oro (sconto) - Gold painted (discount) - Pintado oro (descuento)- Латунь 1,00
01 - Ottonato - Brass plated - Latonado - Окрашено в золотой цвет 
02 - Nichelato - Nickel plated - Niquelado - Никелированный 0,50
03 - Bronzato - Bronze plated - Bronceado - Бронза  (min. 100 pcs) 3,50

AR
T.

D 
m

m

E 
m

m

e

110 72/90 30 x 1 25 11,15
110 72/90 35 x 1 25 11,15
110 72/90 40 x 1 25 11,15
110 72/90 45 x 1 25 11,15
110 72/90 50 x 1 25 11,15
110 72/90 60 x 1 25 11,15
110 72/90 70 x 1 25 11,15

110 72 55 x 1 25

STANDARD - СТАНДАРТ e EXTRA - ЭКСТРА e

1/2 54 0,70

1/2: Contropiastra - Stike plate - Cerradero - Запорная 
54: Rosette - Escutcheons - Bocallaves - розета

MIN. 500 PZ.

FINITURA INOX (AISI 340) - STAINLESS STEEL (AISI 340) - ACERO INOX (AISI 340) - Нержавеющая сталь  (AISI 340)
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Serrature da infilare a cilindro
MADE IN  ITALYMortice cylinder locks - Cerradura de embutir para madera -

Врезной замок с цилиндровым механизмом

- Cassa chiusa, quadro 8, scrocco reversibile.  

- Close body, handle square 8, reversible latch.

- Cuerpo cerrado, cuadrado 8, 
 resballon reversible.

- Закрытое тело, отверстие для ручки  
 8 мм Реверсивный язычок

art. 115

24
0

15
22

D

Art. 125 Art. 115

FINITURE - FINISH - ACABADO - ПОКРЫТИЕ e

00 - Verniciato oro (sconto) - Gold painted (discount) - Pintado oro (descuento)- Латунь 1,00
01 - Ottonato - Brass plated - Latonado - Окрашено в золотой цвет 
02 - Nichelato - Nickel plated - Niquelado - Никелированный 0,50
03 - Bronzato - Bronze plated - Bronceado - Бронза  (min. 100 pcs) 3,50

STANDARD - СТАНДАРТ e EXTRA - ЭКСТРА e

1/2 54 0,70

1/2: Contropiastra - Stike plate - Cerradero - Запорная 
54: Rosette - Escutcheons - Bocallaves - розета

AR
T.

D 
m

m

E 
m

m

e

115 85 40 x 1 25 11,85
115 85 45 x 1 25 11,85
115 85 50 x 1 25 11,85
115 85 60 x 1 25 11,85
115 85 70 x 1 25 11,85

125 85 40 x 1 25 12,40
125 85 45 x 1 25 12,40
125 85 50 x 1 25 12,40
125 85 60 x 1 25 12,40
125 85 70 x 1 25 12,40

MIN. 100 PZ.
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Serrature da infilare a cilindro
MADE IN  ITALYMortice cylinder locks - Cerradura de embutir para madera -

Врезной замок с цилиндровым механизмом

- Cassa aperta, quadro 8, scrocco reversibile.

- Open body, handle square 8, 
 reversible latch.

- Cuerpo abierto, cuadrado 8, 
 resballon reversible. 

- Открытое тело, отверстие для ручки 8 мм
 Регулируемый язычок.

art. 135

D

24
0

22

Art. 136

FINITURE - FINISH - ACABADO - ПОКРЫТИЕ e

01 - Ottonato - Brass plated - Latonado - Окрашено в золотой цвет 
02 - Nichelato - Nickel plated - Niquelado - Никелированный 0,50

STANDARD - СТАНДАРТ e EXTRA - ЭКСТРА e

7/8 54 0,70

7/8: Contropiastra - Stike plate - Cerradero - Запорная 
54: Rosette - Escutcheons - Bocallaves - розета

AR
T.

D 
m

m

E 
m

m

e

135 85 40 x 1 25 13,10
135 85 45 x 1 25 13,10
135 85 50 x 1 25 13,10
135 85 60 x 1 25 13,10

135 72/90 40 x 1 25 13,10
135 72/90 45 x 1 25 13,10
135 72/90 50 x 1 25 13,10
135 72/90 60 x 1 25 13,10

136 85 40 x 1 25 14,10
136 85 45 x 1 25 14,10
136 85 50 x 1 25 14,10
136 85 60 x 1 25 14,10

136 72/90 40 x 1 25 14,10
136 72/90 45 x 1 25 14,10
136 72/90 50 x 1 25 14,10
136 72/90 60 x 1 25 14,10

Art. 135

MIN. 200 PZ.
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Serrature da infilare a cilindro
MADE IN  ITALYMortice cylinder locks - Cerradura de embutir para madera -

Врезной замок с цилиндровым механизмом

art. 134

- Cassa chiusa, quadro 8, scrocco reversibile.  

- Close body, handle square 8, reversible latch.

- Cuerpo cerrado, cuadrado 8, 
 resballon reversible.

- Закрытое тело, отверстие для ручки  
 8 мм Реверсивный язычок

FINITURE - FINISH - ACABADO - ПОКРЫТИЕ e

01 - Ottonato - Brass plated - Latonado - Окрашено в золотой цвет 
02 - Nichelato - Nickel plated - Niquelado - Никелированный 0,50

STANDARD - СТАНДАРТ e EXTRA - ЭКСТРА e

28/29 31 5,30
30

28/29: Contropiastra - Stike plate - Cerradero - Запорная 
30: Rosette - Escutcheons - Escudo abierto - розета

AR
T.

D 
m

m

E 
m

m

e

134 85 50 x 1 20 19,60

133 85 50 x 1 20 20,15

Art. 133 Art. 134
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Serrature da infilare a cilindro
MADE IN  ITALYMortice cylinder locks - Cerradura de embutir para madera -

Врезной замок с цилиндровым механизмом

art. 110 D47

- Cassa chiusa, quadro 8, scrocco reversibile.  

- Close body, handle square 8, reversible latch.

- Cuerpo cerrado, cuadrado 8, 
 resballon reversible.

- Закрытое тело, отверстие для ручки  
 8 мм Реверсивный язычок

FINITURE - FINISH - ACABADO - ПОКРЫТИЕ e

01 - Ottonato - Brass plated - Latonado - Окрашено в золотой цвет 
02 - Nichelato - Nickel plated - Niquelado - Никелированный 0,50

STANDARD - СТАНДАРТ e EXTRA - ЭКСТРА e

16/22
54

16/22: Contropiastra - Stike plate - Cerradero - Запорная 
54: Rosette - Escutcheons - Bocallaves - розета

AR
T.

D 
m

m

E 
m

m

e

110 47 50 x 1 20 11,95

120 47 50 x 1 20 12,50

D
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Serrature da infilare a cilindro
Mortice cylinder locks - Cerradura de embutir para madera -
Врезной замок с цилиндровым механизмом

art. 135.70

art. 113.70

- Cassa aperta, quadro 8, scrocco reversibile.

- Open body, handle square 8, 
 reversible latch.

- Cuerpo abierto, cuadrado 8, 
 resballon reversible. 

- Открытое тело, отверстие для ручки 8 мм
 Регулируемый язычок.

24
0

15
22

15
019

5

Art. 114
Art. 136

Art. 113
Art. 135

FINITURE - FINISH - ACABADO - ПОКРЫТИЕ e

01 - Ottonato - Brass plated - Latonado - Окрашено в золотой цвет 
02 - Nichelato - Nickel plated - Niquelado - Никелированный 0,50

STANDARD - СТАНДАРТ e EXTRA - ЭКСТРА e

9/12 54 0,70

9/12: Contropiastra - Stike plate - Cerradero - Запорная 
54: Rosette - Escutcheons - Bocallaves - розета

AR
T.

D 
m

m

E 
m

m

e

113 70 40 x 1 25 11,35
113 70 45 x 1 25 11,35
113 70 50 x 1 25 11,35

135 70 40 x 1 25 13,15
135 70 45 x 1 25 13,15
135 70 50 x 1 25 13,15

136 70 40 x 1 25 14,15
136 70 45 x 1 25 14,15
136 70 50 x 1 25 14,15

114 70 40 x 1 25 11,90
114 70 45 x 1 25 11,90
114 70 50 x 1 25 11,90

MADE IN  ITALY
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Serrature da infilare a cilindro
Mortice cylinder locks - Cerradura de embutir para madera -
Врезной замок с цилиндровым механизмом

- Cassa aperta, rullo adattabile.

- Open body, adjustable roller.

- Cuerpo abierto, rodillo ajustable.

- Открытое тело, регулируемый ролик

art. 117

FINITURE - FINISH - ACABADO - ПОКРЫТИЕ e

00 - Verniciato oro (sconto) - Gold painted (discount) - Pintado oro (descuento)- Латунь 1,00
01 - Ottonato - Brass plated - Latonado - Окрашено в золотой цвет 
02 - Nichelato - Nickel plated - Niquelado - Никелированный 0,50

STANDARD - СТАНДАРТ e EXTRA - ЭКСТРА e

23 54 0,70

23: Contropiastra - Stike plate - Cerradero - Запорная 
54: Rosette - Escutcheons - Bocallaves - розета

AR
T.

D 
m

m

E 
m

m

e

117 40 x 1 25 12,60
117 45 x 1 25 12,60

MIN. 200 PZ.

MADE IN  ITALY
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Serrature da infilare a cilindro
Mortice cylinder locks - Cerradura de embutir para madera - 
Врезной замок с цилиндровым механизмом

art. 130

- Cassa aperta, due giri.

- Open body, two throws. 

- Cuerpo abierto, dos vueltas. 

- Открытое тело, два выброса.

- Cassa aperta, due giri.

- Open body, two throws. 

- Cuerpo abierto, dos vueltas. 

- Открытое тело, два выброса.

art. 137

Art. 130 Art. 137

FINITURE - FINISH - ACABADO - ПОКРЫТИЕ e

00 - Verniciato oro (sconto) - Gold painted (discount) - Pintado oro (descuento)- Латунь 1,00
01 - Ottonato - Brass plated - Latonado - Окрашено в золотой цвет 
02 - Nichelato - Nickel plated - Niquelado - Никелированный 0,50

STANDARD - СТАНДАРТ e EXTRA - ЭКСТРА e

14/15
54

14/15: Contropiastra - Stike plate - Cerradero - Запорная 
54: Rosette - Escutcheons - Bocallaves - розета

AR
T.

D 
m

m

E 
m

m

e

130 30 x 1 25 10,60
130 35 x 1 25 10,60
130 40 x 1 25 10,60
130 45 x 1 25 10,60
130 50 x 1 25 10,60
130 60 x 1 25 10,60

137 40 x 1 25 11,10
137 45 x 1 25 11,10
137 50 x 1 25 11,10

MADE IN  ITALY
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Serrature da infilare
Mortice locks - Cerradura de embutir para madera - Замок врезной

- Cassa aperta, quadro 8, 
 scrocco reversibile.

- Open body, handle square 8, 
 reversible latch. 

- Cuerpo abierto, cuadrado 8, 
 resballon reversible.

- открытое тело, отверстие для ручки,
 Реверсивный язычок

Due chiavi
Two keys
Dos llaves
Два ключа 

art. 100

D

FINITURE - FINISH - ACABADO - ПОКРЫТИЕ e

00 - Verniciato oro (sconto) - Gold painted (discount) - Pintado oro (descuento)- Латунь 1,00
01 - Ottonato - Brass plated - Latonado - Окрашено в золотой цвет 
02 - Nichelato - Nickel plated - Niquelado - Никелированный 0,50
03 - Bronzato - Bronze plated - Bronceado - Бронза  (min. 1000 pcs) 3,50

STANDARD - СТАНДАРТ e EXTRA - ЭКСТРА e

1
203

1: Contropiastra - Stike plate - Cerradero - Запорная 
203: Chiavi - Keys - Llaves - Ключи (pag. 15)

AR
T.

D 
m

m

E 
m

m

e

100 90 40 x 1 30 11,10
100 90 45 x 1 30 11,10
100 90 50 x 1 30 11,10

100 72 40 x 1 30 11,10
100 72 45 x 1 30 11,10
100 72 50 x 1 30 11,10

MIN. 500 PZ.

MADE IN  ITALY
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Serrature da infilare
Mortice locks - Cerradura de embutir para madera - Замок врезной

art. 158

- Cassa chiusa, quadro 8/6, 
 reversibile.  

- Closed body, handle square 8/6, 
 reversible.

- Cuerpo cerrado, cuadrado 8/6, 
 reversible.

- Закрытое тело, квадраты 8/6,
 реверсивный

FINITURE - FINISH - ACABADO - ПОКРЫТИЕ e

01 - Ottonato - Brass plated - Latonado - Окрашено в золотой цвет 
02 - Nichelato - Nickel plated - Niquelado - Никелированный
03 - Bronzato - Bronze plated - Bronceado - Бронза  (min. 1000 pcs) 1,00

STANDARD - СТАНДАРТ e EXTRA - ЭКСТРА e

23/24

23/24: Contropiastra - Stike plate - Cerradero - Запорная 

AR
T.

D 
m

m

E 
m

m

e

158 47 50 x 1 100 2,95

159 47 50 x 1 100 2,95

158 70 50 x 1 100 4,80

159 70 50 x 1 100 4,80

Art. 158 D70

Art. 158 D47

MADE IN  ITALY
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FINITURE - FINISH - ACABADO - ПОКРЫТИЕ e

01 - Ottonato - Brass plated - Latonado - Окрашено в золотой цвет 
02 - Nichelato - Nickel plated - Niquelado - Никелированный 0,50

STANDARD - СТАНДАРТ e EXTRA - ЭКСТРА e

1/2

1/2: Contropiastra - Stike plate - Cerradero - Запорная 

AR
T.

D 
m

m

E 
m

m

e

185 85 40 x 1 25 11,10
185 85 45 x 1 25 11,10
185 85 50 x 1 25 11,10

185 72/90 40 x 1 25 11,65
185 72/90 45 x 1 25 11,65
185 72/90 50 x 1 25 11,65

186 85 40 x 1 25 12,10
186 85 45 x 1 25 12,10
186 85 50 x 1 25 12,10

186 72/90 40 x 1 25 12,65
186 72/90 45 x 1 25 12,65
186 72/9 50 x 1 25 12,65

Serrature da infilare
Mortice locks - Cerradura de embutir para madera - Замок врезной

- Cassa aperta, doppio quadro 8, 
 scrocco reversibile.

- Open body, double handle square 8, 
 reversible latch.

- Cuerpo abierto, doble cuadrado 8, 
 resballon reversible.

- Откытое тело, двойной квадрат для ручек 8,
 Реверсивный язычок.

art. 185

D2
4

0

15
22

Art. 186 Art. 185

MIN. 200 PZ.

MADE IN  ITALY
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MADE IN  ITALY

Serrature da infilare
Mortice locks - Cerradura de embutir para madera - Замок врезной

- Cassa aperta, quadro 8, 
 scrocco reversibile. 

- Open body, handle square 8, 
 reversible latch.

- Cuerpo abierto, cuadrado 8,
 resballon reversible.

- открытое тело, отверстие для ручки,
 Реверсивный язычок

art. 140

FINITURE - FINISH - ACABADO - ПОКРЫТИЕ e

01 - Ottonato - Brass plated - Latonado - Окрашено в золотой цвет 
02 - Nichelato - Nickel plated - Niquelado - Никелированный 0,50

STANDARD - СТАНДАРТ e EXTRA - ЭКСТРА e

AR
T.

D 
m

m

E 
m

m

e

140 40 x 1 25 8,80
140 45 x 1 25 8,80
140 50 x 1 25 8,80

MIN. 100 PZ.
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5 100 90 5

200

5 100 90 5

204

5 95 65 5

170

5 100 90 5

200

5 95 65 5

170

5 90 5

200

 Art. 2 
Per - For - Para - Для:
Art. 120 - 125 - 149 - 191
173 - 186
e 1,30 / PZ.

 Art. 1 
Per - For - Para - Для:
Art. 110 - 115 - 147 - 123
100 - 190 - 185 - 172
e 1,30 / PZ.

 Art. 5 
Per - For - Para - Для:
Art. 113.70
e 1,30 / PZ.

 Art. 6 
Per - For - Para - Для:
Art. 114
e 1,30 / PZ.

 Art. 7 
Per - For - Para - Для:
Art. 135
e 1,30 / PZ.

 Art. 8 
Per - For - Para - Для:
Art. 136
e 1,30 / PZ.

 Art. 9 
Per - For - Para - Для:
Art. 135.70
e 1,30 / PZ.

 Art. 12 
Per - For - Para - Для:
Art. 136.70
e 1,30 / PZ.

 Art. 13
Per - For - Para - Для:
Art. 117
e 2,50 / PZ.

5 95 65 5

170

5 100 90 5

200

5 95 65 5

170

25
25

25
25

25
25

25
25

25
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 Art. 22 
Per - For - Para - Для:
Art. 120 - 47
e 1,30 / PZ.

 Art. 25 

e 1,60 / PZ.

 Art. 26

e 1,60 / PZ.

 Art. 15 
Per - For - Para - Для:
Art. 137
e 1,30 / PZ.

 Art. 14 
Per - For - Para - Для:
Art. 130
e 1,30 / PZ.

 Art. 16 
Per - For - Para - Для:
Art. 110 - 47
e 1,30 / PZ.

48

146

 Art. 27 
Per - For - Para - Для:
e 2,50 / PZ.

5 90 5

200

48

146

24

1.9

24

1.9
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 Art. 30
Per - For - Para - Для:
Art. 134 - 133
e 4,00 / PZ.

 Art. 32
Per - For - Para - Для:
Art. 1134 (2030)
e 10,00 / PZ.

 Art. 28 
Per - For - Para - Для:
Art. 133 - 134
e 3,00 / PZ.

 Art. 29
Per - For - Para - Для:
Art. 133 - 134
e 3,00 / PZ.

 Art. 31
Per - For - Para - Для:
Art. 158
e 7,00 / PZ.
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 Art. 75
Per - For - Para - Для:
Art.  1134
e 5,00 / PZ.

 Art. 76
Per - For - Para - Для:
Art. 1134
e 4,00 / PZ.

 Art. 33
Per - For - Para - Для:
Art. 2110
e 10,00 / PZ.

 Art. 54
Borchia per cilindro
Rose for cylindre
Декоративная накладка на цилиндр
e 0,50 / PZ.
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Serrature e contropiastre elettriche

MADE IN  ITALY

Electric locks and strike plates - Cerraduras y abrepuerta electrico -  Электромеханические замки и запорные планки
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Contropiastre elettriche
MADE IN  ITALYElectric strike plates - Abrepuerta Electrico - Электромеханические запорные планки

- Simmetrico, regolabile, reversibile, 
 con fermo a giorno. 12V AC

- Symmetrical, adjustable, reversible, 
 hold open swift.  12V AC

- Simétrico, ajustable, reversible, con fermo.
 12V AC   

- Симметричны, регулируемы, реверсивна,
 открывание под напряжением. 12V AC

art. 2775

art. 2775/250 art. 2775/160

FINITURE - FINISH - ACABADO - ПОКРЫТИЕ e

00 - Verniciato oro - Gold painted - Pintado oro - Латунь 
02 - Verniciato Argento - Silver Painted - Pintado gris - Окрашено в серебро 
IN - Inox - Stainless steel - Acero Inoxidable - Нержавеющая сталь   (AISI 304) 2,80

AR
T.

A 
m

m

e

2775 250 1 2,35

2775 160 25 2,25

2775 40 17,20

art. 2775
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Serratura elettrica a pulsante
MADE IN  ITALYElectric rim lock - Cerradura eléctrica - Накладной электрозамок с кнопкой    

- Entrata regolabile, cilindro interno/esterno,
 con pulsante. 12V

- Adjustable backset, inside/outside
 operating cylinder, with push button. 12V

- Medida ajustable, cilindro 
 interior/exterior, con botón. 12V

- Регулируемый дорнмас, цилиндр 
 изнутри/снаружи, с кнопкой 12 V

art. 2770

0625

50/60/70/80

FINITURE - FINISH - ACABADO - ПОКРЫТИЕ e

00 - Verniciato - Painted - Pintado - Окрашено 

STANDARD - СТАНДАРТ e EXTRA - ЭКСТРА e

84
60

AR
T.

DE
ST

RA
/RI

GH
T

DE
RE

CH
A/D

RO
IT

SIN
IST

RA
/LE

FT
IZQ

UIE
RDA

/GA
UCH

E

DC
F

DC
S

e

2770 x x 1 6 54,25
2770SX x x 1 6 54,25

2770 x x 1 6 54,25
2770SX x x 1 6 54,25

HS52770 x x 1 6 104,25
HS52770SX x x 1 6 104,25

MIN. 500 PZ. :

12V

84: Bocchetta - Strike box - Cerradero - Декоративная  накладка на цилиндр  
60: Tettuccio - Roof plate - Techo - Крышка

MIN. 60 PZ. :
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Serratura elettrica apertura esterna
MADE IN  ITALYElectric rim lock - Cerradura eléctrica - Накладной  электрозамок с открыванием снаружи  

  

art. 2770/3

- Entrata regolabile, cilindro interno/esterno,
 con pulsante, apertura esterna. 12V

- Adjustable backset, inside/outside
 operating cylinder, with push button, 
 outside opening. 12V

- Medida ajustable, cilindro 
 interior/exterior, con botón,
 abertura eesterior. 12V 

- Регулируемый дорнмас, цилиндр
  доступен как изнутри, так и снаружи,
 замок оборудован кнопкой, 
 наружное открывание

0625

FINITURE - FINISH - ACABADO - ПОКРЫТИЕ e

00 - Verniciato - Painted - Pintado - Окрашено 

STANDARD - СТАНДАРТ e EXTRA - ЭКСТРА e

84
60

AR
T.

E 
m

m

DE
ST

RA
/RI

GH
T

DE
RE

CH
A/D

RO
IT

SIN
IST

RA
/LE

FT
IZQ

UIE
RDA

/GA
UCH

E
e

2770/3 50/60/70/80 x 1 6 56,40
2770SX/3 50/60/70/80 x 1 6 56,40

HS52770/3 50/60/70/80 x 1 6 113,00
HS2770SX/3 50/60/70/80 x 1 6 113,00

84: Bocchetta - Strike box - Cerradero - Декоративная  накладка на цилиндр  
60: Tettuccio - Roof plate - Techo - Крышка

MIN. 30 PZ. :
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Serratura elettrica senza pulsante
MADE IN  ITALYElectric rim lock - Cerradura eléctrica - Накладной  электрозамок без кнопки    

- Entrata regolabile, cilindro interno/esterno.  
 12V  

- Adjustable backset, inside/outside
 operating. 12V   

- Medida ajustable, cilindro 
 interior/exterior. 12V 

- Регулируемый дорнмас, доступ к 
 цилиндру как изнутри так и  снаружи

art. 2170

0625

FINITURE - FINISH - ACABADO - ПОКРЫТИЕ e

00 - Verniciato - Painted - Pintado - Окрашено 

STANDARD - СТАНДАРТ e EXTRA - ЭКСТРА e

84
60

AR
T.

E 
m

m

DE
ST

RA
/RI

GH
T

DE
RE

CH
A/D

RO
IT

SIN
IST

RA
/LE

FT
IZQ

UIE
RDA

/GA
UCH

E
e

2170 50/60/70/80 x 1 6 54,25
2170SX 50/60/70/80 x 1 6 54,25

HS52170 50/60/70/80 x 1 6 108,00
HS52170SX 50/60/70/80 x 1 6 108,00

84: Bocchetta - Strike box - Cerradero - Декоративная  накладка на цилиндр  
60: Tettuccio - Roof plate - Techo - Крышка

MIN. 60 PZ. :
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Serratura elettrica apertura esterna
MADE IN  ITALYElectric rim lock - Cerradura eléctrica - Накладной  электрозамок с открыванием снаружи  

 

art. 2170/3

- Entrata regolabile, cilindro interno/esterno,
 apertura esterna. 12V 

- Adjustable backset, inside/outside
 operating, outside opening. 12V

- Medida ajustable, cilindro 
 interior/exterior, aberture externa. 12V

- Регулируемый дорнмас, доступ к
 цилиндру как изнутри, так и снаружи, 
 наружнее открывание 12 V

0625

FINITURE - FINISH - ACABADO - ПОКРЫТИЕ e

00 - Verniciato - Painted - Pintado - Окрашено 

STANDARD - СТАНДАРТ e EXTRA - ЭКСТРА e

84
60

AR
T.

E 
m

m

DE
ST

RA
/RI

GH
T

DE
RE

CH
A/D

RO
IT

SIN
IST

RA
/LE

FT
IZQ

UIE
RDA

/GA
UCH

E
e

2170/3 50/60/70/80 x 1 6 56,40
2170SX/3 50/60/70/80 x 1 6 56,40

HS52170/3 50/60/70/80 x 1 6 113,00
HS52170SX/3 50/60/70/80 x 1 6 113,00

84: Bocchetta - Strike box - Cerradero - Декоративная  накладка на цилиндр  
60: Tettuccio - Roof plate - Techo - Крышка

MIN. 30 PZ. :
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Serratura elettrica
MADE IN  ITALYElectric rim lock - Cerradura eléctrica - Накладной  электрозамок    

art. 2772

- Entrata regolabile, cilindro esterno,
 con pulsante. 12V

- Adjustable backset, outside
 operating cylinder, with push button. 12V

- Medida ajustable, cilindro exterior, 
 con botón. 12V 

- Регулируемый дорнмас, доступ к   
   цилиндру Снаружи, оборудован кнопкой.       
 12V

0625

FINITURE - FINISH - ACABADO - ПОКРЫТИЕ e

00 - Verniciato - Painted - Pintado - Окрашено 

STANDARD - СТАНДАРТ e EXTRA - ЭКСТРА e

84 60 7,40

AR
T.

E 
m

m

DE
ST

RA
/RI

GH
T

DE
RE

CH
A/D

RO
IT

SIN
IST

RA
/LE

FT
IZQ

UIE
RDA

/GA
UCH

E
e

2772 50/60/70/80 x 1 6 51,00
2772SX 50/60/70/80 x 1 6 51,00

HS52772 50/60/70/80 x 1 6 51,00
HS52772SX 50/60/70/80 x 1 6 51,00

84: Bocchetta - Strike box - Cerradero - Декоративная  накладка на цилиндр  
60: Tettuccio - Roof plate - Techo - Крышка

MIN. 60 PZ. :

- Senza tettuccio.

- Without roof.

- Sin techo.

- Без крышки.
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Serratura elettrica reversibile
MADE IN  ITALYElectric rim lock - Cerradura eléctrica - Накладной  электрозамок 

art. 2774

- Entrata regolabile, cilindro interno/esterno.
 12 V

- Adjustable backset, inside/outside
 operating cylinder. 12V

- Medida ajustable, cilindro 
 interior/exterior.  12V

- Регулируемый дорнмас, доступ к 
 цилиндру как изнутри и снаружи. 12V

FINITURE - FINISH - ACABADO - ПОКРЫТИЕ e

00 - Verniciato - Painted - Pintado - Окрашено 
01 - Zincato - Zinck plated - Zincado - Оцинковано  (Min. 100 pz.) 1,70

STANDARD - СТАНДАРТ e EXTRA - ЭКСТРА e

48
60

AR
T.

E 
m

m

e

2774 50/60/70 1 10 53,85

50/60/70

48:Bocchetta - Strike box - Cerradero - Декоративная  накладка на цилиндр 
60: Tettuccio - Roof plate - Techo - Крышка
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- Entrata regolabile, cilindro interno/esterno,
 con pulsante. 12V

- Adjustable backset, inside/outside
 operating cylinder, with push button. 12V

- Medida ajustable, cilindro 
 interior/exterior, con botón. 12V

- Регулируемый дорнмас, доступ к 
 цилиндру как изнутри и снаружи. 12V

art. 2773

FINITURE - FINISH - ACABADO - ПОКРЫТИЕ e

00 - Verniciato - Painted - Pintado - Окрашено 
01 - Zincato - Zinck plated - Zincado - Оцинковано  (Min. 100 pz.) 1,50

STANDARD - СТАНДАРТ e EXTRA - ЭКСТРА e

48 60 5,00

AR
T.

E 
m

m

e

2773 50/60/70 1 6 53,75

- Senza tettuccio.

- Without roof.

- Sin techo.

- Без крышки.

50/60/70

48:Bocchetta - Strike box - Cerradero - Декоративная  накладка на цилиндр 
60: Tettuccio - Roof plate - Techo - Крышка

Serratura elettrica reversibile
MADE IN  ITALYElectric rim lock - Cerradura eléctrica - Накладной  электрозамок    
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Art. 46

Art. 48

Art. 45
(2770 / 2170 / 2772)

e 13,65 / PZ.

(2773 / 2774)

e 13,65 / PZ.

Art. 84

e 2,50/ PZ.

e 2,50 / PZ.

Art. 60

e 7,40 / PZ.
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Serrature per porte blindate
Armoured door locks - Cerraduras de alta seguridad - ектромеханичес

MADE IN  ITALY
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TUTTE LE SERRATURE DA INFILARE A CILINDRO SONO PRODOTTE SECONDO LA 
PRESCRIZIONE DELLA NORMA UNI EN 12209:2005
ALL MORTISE LOCK ACTIONED BY CYLINDER ARE PRODUCED UNDER THE UNI EN 
12209:2005 NORM
TODA LA CERRADURA DE EMBUTIR A PERFIL EUROPEO ESTAN FABRICADA SEGUNDO 
LA NORMA UNI EN12209:2005
ВСЕ ВРЕЗНЫЕ ЗАМКИ С ЦИЛИНДРОВЫМ МЕХАНИЗМОМ ПРОИЗВЕДЕНЫ В 
СООТВЕТСТВИИ С НОРМАМИ UNI EN 12209:2005
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Serrature alta sicurezza
MADE IN  ITALYHigh Security Lock - Cerradura de alta seguridad - Замок высокой степени защиты   

- Reversibile, tripla chiusura,
 tutti i componenti in acciaio.

- Reversible, triple closure,
 all components in iron.  

- Reversible, encierro triple,
 componentes en hierro. 

- Реверсивный, трехточечное запирание,
 все детали из стали

art. 1577/1677

Art. 1577

Art. 1677

FINITURE - FINISH - ACABADO - ПОКРЫТИЕ e

STANDARD - СТАНДАРТ e EXTRA - ЭКСТРА e

857 8,05

857: Contropiastra - Stike plate - Cerradero - Запорная

AR
T.

V 
m

m

e

1577 28 1 7 56,50
1577 37 1 7 56,50

1677 28 1 7 47,90
1677 37 1 7 47,90

Art. 1577

V: V:

Art. 1677

V: V:
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MADE IN  ITALY

Serrature alta sicurezza
High Security Lock - Cerradura de alta seguridad - Замок высокой степени защиты   

- Reversibile, tripla chiusura,
 tutti i componenti in acciaio.
- Reversible, triple closure,
 all components in iron.  
- Reversible, encierro triple,
 componentes en hierro. 
- Реверсивный, трехточечное запирание,
 все детали из стали

NUOVA SERIE CON RINFORZO 
CHIAVISTELLI E CONTROLLO PRESENZA 
CILINDRO
NEW SERIES WITH BOLT PROTECTION 
AND CYLINDER CONTROL
NUEVA LINEA CON REIFUERZO DE LOS 
BULONES Y CONTROLE DE CILINDRO
Новая версия с защитным болтом,
для контроля над цилиндром 

art. 1777/1877
Art. 1877

Art. 1777

FINITURE - FINISH - ACABADO - ПОКРЫТИЕ e

STANDARD - СТАНДАРТ e EXTRA - ЭКСТРА e

857 8,05

857: Contropiastra - Stike plate - Cerradero - Запорная

AR
T.

V 
m

m

e

1777 28 1 7 75,00
1777 37 1 7 75,00

1877 28 1 7 67,00
1877 37 1 7 67,00

V: V:

V: V:

Art. 1777

Art. 1877
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MADE IN  ITALY

Serrature alta sicurezza
High Security Lock - Cerradura de alta seguridad - Замок высокой степени защиты   

 

- Tripla chiusura, 6 gorges,
 tre chiavi in ottone.

- Triple closure, 6 gorges,
 three brass keys.   

- Encierro triple, 6 gorges,
 tres llaves en laton.

- Трехточечное запирание, 6 сувальдных  
 пластин, три латунных ключа.

art. 1177/1377

Art. 1177

Art. 1377

FINITURE - FINISH - ACABADO - ПОКРЫТИЕ e

01 - Zincato - Zinck plated - Zincado - Оцинковано

STANDARD - СТАНДАРТ e EXTRA - ЭКСТРА e

850 857 8,40
RC3 5,00
RC5 6,70
C5 3,37

857: Contropiastra - Stike plate - Cerradero - Запорная
RC3: 3 chiavi + 1 da cantiere - 3 keys + 1 construction key - 3 Claves + 1 claves de obre - 3Ключа + 1 Для строителей
RC5: 5 chiavi + 1 da cantiere - 5 keys + 1 construction key - 5 Claves + 1 claves de obre - 5Ключа + 1 Для строителей
C5: 5 chiavi - 5 keys - 5 Claves - 5 Ключей
850: Rosetta - Escutcheon - Bocallave - розета

AR
T.

V 
m

m

e

1177 28 1 7 63,30
1177 37 1 7 63,30

1377 28 1 7 71,90
1377 37 1 7 71,90

V: V:
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MADE IN  ITALY

Serrature alta sicurezza
High Security Lock - Cerradura de alta seguridad - Замок высокой степени защиты   

- Tripla chiusura, 6 gorges, tre chiavi.

- Triple closure, 6 gorges, three keys.   

- Encierro triple, 6 gorges, tres llaves.

- Трехточечное запирание, 6 сувальдных  
 пластин, три латунных ключа.

art. 1277 planare 1477

ART. 1277

ART. 1477

Art. 1277

Art. 1477

AR
T.

E 
m

m

e

1277 28 1 7 134,00
1277 37 1 7 134,00

1477 28 1 7 148,00
1477 37 1 7 148,00

FINITURE - FINISH - ACABADO - ПОКРЫТИЕ e

STANDARD - СТАНДАРТ e EXTRA - ЭКСТРА e

850 856 8,40
RC3 5,00
RC5 6,70
C5 3,37

856: Contropiastra - Stike plate - Cerradero - Запорная
RC3: 3 chiavi + 1 da cantiere - 3 keys + 1 construction key - 3 Claves + 1 claves de obre - 3Ключа + 1 Для строителей
RC5: 5 chiavi + 1 da cantiere - 5 keys + 1 construction key - 5 Claves + 1 claves de obre - 5Ключа + 1 Для строителей
C5: 5 chiavi - 5 keys - 5 Claves - 5 Ключей
850: Rosetta - Escutcheon - Bocallave - розета

MIN. 100 PZ. :
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MADE IN  ITALY

art. 64
PROTEZIONE CILINDRO - CYLINDER PROTECTION
PROTECIONE PARA CILINDROS -  Броненакладка

e

Diam.46 H.25 INT.38 18,20
Diam.46 H.35 INT.38 19,90
Diam.46 H.42 INT.38 23,65

art. 65

Acciaio Carbonitrurato durezza min 60 Hrc
Углеродистая сталь мин. 60 Hrc

PROTEZIONE CILINDRO ANTI-ROTTURA - CYLINDER PROTECTION ANTI-SNAP
PROTECIONE PARA CILINDROS - Броненакладка

e

Diam.50 H.25 INT.38 21,10
Diam.50 H.35 INT.38 26,30
Diam.50 H.42 INT.38 29,75

Acciaio Carbonitrurato durezza min 60 Hrc
Углеродистая сталь мин. 60 Hrc

Protezione Cilindro - Cylinder Protection

Protecione Para Cilindros -  Броненакладка
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MADE IN  ITALY

art. 66
PROTEZIONE CILINDRO ANTI-ROTTURA - CYLINDER PROTECTION ANTI-SNAP
PROTECIONE PARA CILINDROS -  Декоративная накладка 

e

OLV - ottone lucido verniciato-polished brass-laton brillo -  полированная латунь 4,24
OBG - ottone graffiato-bronzed brass-laton bronceado -  бронза 4,55
OCL - cromo lucido-shining chrome-laton cromado brillo - полированный никель 4,90
OCS - cromo satinato-satin chrome-laton cromado satin -  матовый хром 4,90
OSV - ottone satinato-satin brass-laton satinado - матовая латунь 5,25
F4 - alluminio bronzato-bronzed aluminium-aluminio bronceado - алюминий бронзированный 3,05

art. 67
MOSTRINA ESTERNA - EXTERNAL ESCUTCHEON
BOCALLAVE EXTERIOR - Внешняя накладка  

e

OLV - ottone lucido verniciato-polished brass-laton brillo -  полированная латунь 5,62
OBG - ottone graffiato-bronzed brass-laton bronceado -  бронза 5,90
OCL - cromo lucido-shining chrome-laton cromado brillo - полированный никель 6,28
OCS - cromo satinato-satin chrome-laton cromado satin -  матовый хром 6,28
OSV - ottone satinato-satin brass-laton satinado - матовая латунь 6,28
F4 - alluminio bronzato-bronzed aluminium-aluminio bronceado - алюминий бронзированный 4,93

Protezione Cilindro - Accessories for armoured doors

Accersorios para puerta blindada
Декоративная накладка – Аксессуары для бронированных дверей
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MADE IN  ITALY

art. 68
MOSTRINA INTERNA - INTERNAL ESCUTCHEON
BOCALLAVE INTERNO -  Декоративная накладка изнутри 

e

OLV - ottone lucido verniciato-polished brass-laton brillo -  полированная латунь 5,63
OBG - ottone graffiato-bronzed brass-laton bronceado -  бронза 5,90
OCL - cromo lucido-shining chrome-laton cromado brillo - полированный никель 6,29
OCS - cromo satinato-satin chrome-laton cromado satin -  матовый хром 6,29
OSV - ottone satinato-satin brass-laton satinado - матовая латунь 6,29
F4 - alluminio bronzato-bronzed aluminium-aluminio bronceado - алюминий бронзированный 4,93

art. 69
MOSTRINA ESTERNA C/FORO PER POMOLO - INTERNAL ESCUTCHEON FOR KNOB
BOCALLAVE INTERNO CON POMO - Внешняя накладка с отверстием для рукоятки 

e

OLV - ottone lucido verniciato-polished brass-laton brillo -  полированная латунь 5,63
OBG - ottone graffiato-bronzed brass-laton bronceado -  бронза 5,90
OCL - cromo lucido-shining chrome-laton cromado brillo - полированный никель 6,28
OCS - cromo satinato-satin chrome-laton cromado satin -  матовый хром 6,28
OSV - ottone satinato-satin brass-laton satinado - матовая латунь 6,28
F4 - alluminio bronzato-bronzed aluminium-aluminio bronceado - алюминий бронзированный 4,93

Acciaio Carbonitrurato durezza min 60 Hrc
Углеродистая сталь мин. 60 Hrc

Protezione Cilindro - Accessories for armoured doors

Accersorios para puerta blindada
Декоративная накладка – Аксессуары для бронированных дверей
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MADE IN  ITALY

art. 70
PIASTRA IN ACCIAIO AL MANGANESE - MANGANESE PLATE
PLACA EN MANGANESE - Пластина из магниезированной стали 

e

18,40

art. 71
SPIONCINO (50X80X16) - DOOR VIEWER (50X80X16)
Дверной глазок (50X80X16) 

e

OLV - ottone lucido verniciato-polished brass-laton brillo -  полированная латунь 7,23
OBG - ottone graffiato-bronzed brass-laton bronceado -  бронза 7,23
OCL - cromo lucido-shining chrome-laton cromado brillo - полированный никель 7,23
OCS - cromo satinato-satin chrome-laton cromado satin -  матовый хром 7,23

Protezione Cilindro - Accessories for armoured doors

Accersorios para puerta blindada
Декоративная накладка – Аксессуары для бронированных дверей
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MADE IN  ITALY

art. 72
SPIONCINO (70X100X14) - DOOR VIEWER (70X100X14)

e

OLV - ottone lucido verniciato-polished brass-laton brillo -  полированная латунь 8,38
OBG - ottone graffiato-bronzed brass-laton bronceado -  бронза 8,38
OCL - cromo lucido-shining chrome-laton cromado brillo - полированный никель 8,38
OCS - cromo satinato-satin chrome-laton cromado satin -  матовый хром 8,38

Protezione Cilindro - Accessories for armoured doors

Accersorios para puerta blindada
Декоративная накладка – Аксессуары для бронированных дверей
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850
Bocchetta per chiave
Key hole plate for key
Декоративная накладка на отверстие под ключ

  e 1,50 / PZ.

853
Cambio combinazioni (3 chiavi 116 mm). - Change combination (3 
keys 116 mm) - Изменить комбинацию (3ключа 116 мм)

  e 40,00 / PZ.

857
Ferrogliera per 1577/1677 - Stake Plate 1577/1677 - Cenedero 
1577/1677 - Лицевая планка 1577/1677 

  e 8,40 / PZ.

856
Ferrogliera per 1377/1477 - Stake Plate 1377/1477 - 
Cenedero1377/1477 - Лицевая планка 1377/1477 

e 9,00 / PZ. 

Accessori serrature
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Chiudiporta

MADE IN  ITALY

Door Closers - Cerrapuerta - Доводчики  
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AR
T.

A B C D E KG
.

M
M

. /
 M

AX

FU
NZ

IO
NE

e

601 180 40 63 19 165 25-45 900 N 36,00
602 180 40 63 19 165 25-45 900 FA 37,50
601 180 40 63 19 165 40-65 900 N 37,00
602 180 40 63 19 165 40-65 900 FA 38,50

Chiudiporta
MADE IN  ITALYDoor Closers - Cerrapuerta - Дверной доводчик

art. 600

FINITURE - FINISH - ACABADO - ПОКРЫТИЕ e

04 - Argento - Silver - Niquel pintado - Серебра

STANDARD - СТАНДАРТ e EXTRA - ЭКСТРА e

V: Regolazione velocità di chiusura 
     Adjustement for closing speed
    Regolacione para la velocidad de      

   cerrada
    Регулировка скорости закрывания

Z: Regolazione velocità dello scrocco 
    Adjustement for the latch speed
   Regolacione para la velocidad del    

   cierre
    Регулировка усилия закрывания 

N: Senza fermo a giorno – without hold open – sin fermo diario - без блокировки открывания 
FA: Con fermo a giorno – with hold open – con fermo diario – с блокировкой открывания 

Campo d’applicazione
• Per porta a semplice azione.
  For simple action door
  Para puera a acione simple
 Для простых действий двери
  
• Reversibile, montaggio a destra e a sinistra     
Csulla porta o sull’infisso.
  Reversible, assembly right or left hand
  Reversbile
 Реверсивный, монтаж подходит и для правого  
 и  для левого открывания двери

• Regolazioni delle principali funzioni tramite      
Cvalvole
  Adjustment through valves
  Regolable
 Регулировка через регулировочные винты
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Chiudiporta
MADE IN  ITALYDoor Closers - Cerrapuerta - Дверной доводчик

art. 610

FINITURE - FINISH - ACABADO - ПОКРЫТИЕ e

04 - Argento - Silver - Niquel pintado - Серебра

STANDARD - СТАНДАРТ e EXTRA - ЭКСТРА e

N: Senza fermo a giorno – without hold open – sin fermo diario - sans arrêt à jour
FA: Con fermo a giorno – with hold open – con fermo diario – avec arrêt à jour

V: Regolazione velocità di chiusura 
     Adjustement for closing speed
    Regolacione para la velocidad de      

   cerrada
  Регулировка скорости закрывания

Z: Regolazione velocità dello scrocco 
    Adjustement for the latch speed
   Regolacione para la velocidad del    

   cierre
    Регулировка усилия закрывания 

Campo d’applicazione
• Per porta a semplice azione.
  For simple action door
  Para puera a acione simple
 Для простых действий двери
  
• Reversibile, montaggio a destra e a sinistra     
Csulla porta o sull’infisso.
  Reversible, assembly right or left hand
  Reversbile
 Реверсивный, монтаж подходит и для правого  
 и  для левого открывания двери

• Regolazioni delle principali funzioni tramite      
Cvalvole
  Adjustment through valves
  Regolable
 Регулировка через регулировочные винты

AR
T.

A B C D E KG
.

M
M
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NZ

IO
NE

e

610  228 44,5 72 19 208 60-85 1050 N 49,00
611 228 44,5 72 19 208 60-85 1050 FA 55,00
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MADE IN  ITALY

art. 620

FINITURE - FINISH - ACABADO - ПОКРЫТИЕ e

04 - Argento - Silver - Niquel pintado - Серебра

STANDARD - СТАНДАРТ e EXTRA - ЭКСТРА e

Chiudiporta
Door Closers - Cerrapuerta - Дверной доводчик

V: Regolazione velocità di chiusura 
     Adjustement for closing speed
    Regolacione para la velocidad de      

   cerrada
  Регулировка скорости закрывания

Z: Regolazione velocità dello scrocco 
    Adjustement for the latch speed
   Regolacione para la velocidad del    

   cierre
    Регулировка усилия закрывания 

Campo d’applicazione
• Per porta a semplice azione.
  For simple action door
  Para puera a acione simple
 Для простых действий двери
  
• Reversibile, montaggio a destra e a sinistra     
Csulla porta o sull’infisso.
  Reversible, assembly right or left hand
  Reversbile
 Реверсивный, монтаж подходит и для правого  
 и  для левого открывания двери

• Regolazioni delle principali funzioni tramite      
Cvalvole
  Adjustment through valves
  Regolable
 Регулировка через регулировочные винты

AR
T.
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e

620  248 44,5 72 19 230 80-120 1200 N 62,00
621 248 44,5 72 19 230 80-120 1200 FA 65,20
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Chiudiporta
MADE IN  ITALYDoor Closers - Cerrapuerta - Дверной доводчик

art. 630

FINITURE - FINISH - ACABADO - ПОКРЫТИЕ e

04 - Argento - Silver - Niquel pintado - Серебра

STANDARD - СТАНДАРТ e EXTRA - ЭКСТРА e

Campo d’applicazione
• Per porta a semplice azione.
  For simple action door
  Para puera a acione simple
 Для простых действий двери
  
• Reversibile, montaggio a destra e a sinistra     
Csulla porta o sull’infisso.
  Reversible, assembly right or left hand
  Reversbile
 Реверсивный, монтаж подходит и для правого  
 и  для левого открывания двери

• Regolazioni delle principali funzioni tramite      
Cvalvole
  Adjustment through valves
  Regolable
 Регулировка через регулировочные винты

V: Regolazione velocità di chiusura 
     Adjustement for closing speed
    Regolacione para la velocidad de      

   cerrada
  Регулировка скорости закрывания

Z: Regolazione velocità dello scrocco 
    Adjustement for the latch speed
   Regolacione para la velocidad del    

   cierre
    Регулировка усилия закрывания 

AR
T.

A B C D E KG
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e

 630  248 44,5 72 19 230 100-150 1500 N 62,00
631 248 44,5 72 19 230 100-150 1500 FA 65,20
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Serranda - cancelletti - basculanti

MADE IN  ITALY

Locks for metal door - Cerradura para metal - Замки для металлических дверей, калиток, гаражных дверей
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Serrature per serranda
MADE IN  ITALYLocks for rolling shutters - Cerraduras para persiana metalica - Замки для ролетов

- Tre chiavi in ottone,
 cilindro interno / esterno.

- Three keys brass, cylinder operating 
 inside/outside cylinder.

- Tres llaves en laton, cilindro que funciona 
 dentro/afuera.

- Три латунных ключа, цилиндр изнутри/снаружи

- A richiesta cilindro sporgente 7mm.

- On request cylinder 7mm. 

- Sur demande cylindre réduit mm7.

- По запросу цилиндр с выступом 7 мм.

art. 320/321/322

centrale
central

Art. 320

Art. 322

Art. 321

FINITURE - FINISH - ACABADO - ПОКРЫТИЕ e

02 - Zincato - Zinck plated - Zincado - Оцинковано 

STANDARD - СТАНДАРТ e EXTRA - ЭКСТРА e

86 8,55

AR
T.

PE
RN

O 
Ø9

e

320 1 8 15,10
3209 x 1 8 15,60
3208 x 1 8 21,30

32089 x x 1 8 21,80

321 1 8 14,10
3218 x 1 8 20,30
3219 x 1 8 14,60
32189 x x 1 8 20,80

322 1 8 14,10
3228 x 1 8 15,80
3229 x 1 8 14,60
32289 x x 1 8 20,80

321322 1 8 28,20
3213228 x 1 8 40,60
3213229 x 1 8 29,30

32132289 x x 1 8 41,60

destra/right
derecha/droit

sinistra/left
izquierda/gauche

coppia/pair
par/paire
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Serrature per serranda zancate
MADE IN  ITALYLocks for rolling shutters - Cerraduras para persiana metalica - Замки для ролетов

- Tre chiavi in ottone,
 cilindro interno / esterno.

- Three keys brass, cylinder operating 
 inside/outside cylinder.

- Tres llaves en laton, cilindro que funciona 
 dentro/afuera.

- Три латунных ключа, цилиндр изнутри/снаружи

- A richiesta cilindro sporgente 7mm.

- On request cylinder 7mm. 

- Sur demande cylindre réduit mm7.

- По запросу цилиндр с выступом 7 мм.

art. 323/324/327

centrale
central

destra/right
derecha/droit

sinistra/left
izquierda/gauche

coppia/pair
par/paire

art. 323

art. 327

art. 324

FINITURE - FINISH - ACABADO - ПОКРЫТИЕ e

02 - Zincato - Zinck plated - Zincado - Оцинковано 

STANDARD - СТАНДАРТ e EXTRA - ЭКСТРА e

86 8,55

AR
T.

PE
RN

O 
Ø9

e

323 1 25 16,10
3239 x 1 25 16,60
3238 x 1 25 22,30

32398 x x 1 25 22,80

324 1 25 14,60
3248 x 1 25 15,20
3249 x 1 25 21,20
32498 x x 1 25 21,70

327 1 25 14,60
3278 x 1 25 16,20
3279 x 1 25 21,20
32798 x x 1 25 21,70

324327 1 25 29,20
32483278 x 1 25 35,60
3243279 x 1 25 41,40

32432798 x x 1 25 42,40
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Serrature doppia mappa per serranda
MADE IN  ITALYLocks for rolling shutters - Cerraduras para persiana metalica - Замки сувальдного типа для ролетов

- Due chiavi, cilindro interno / esterno,
 6 goyes.

- Two keys, cylinder operating 
 inside/outside cylinder, 6 goyes.

- Dos llaves, cilindro que funciona 
 dentro/afuera, 6 goyes.

- Два ключа, цилиндр изнутри/снаружи, 
  6 сувальдных пластин

art. DM320/324/327

centrale
central

coppia/pair
par/paire

art. DM 320

FINITURE - FINISH - ACABADO - ПОКРЫТИЕ e

02 - Zincato - Zinck plated - Zincado - Оцинковано 

STANDARD - СТАНДАРТ e EXTRA - ЭКСТРА e

86 8,55

AR
T.

PE
RN

O 
Ø9

e

DM3209 x 1 25 29,20
DM32098 x 1 25 35,40
DM320989 x x 1 25 35,90

DM324327 1 25 41,35
DM3243279 x 1 25 41,35

DM32432708 x 1 25 53,75
DM32432798 x x 1 25 63,75

art. DM 327

art. DM 324
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Serrature per cancelli estensibili
MADE IN  ITALYLocks for small folding  gates - Cerraduras para persiana metalica  - Замки для небольших складных ворот     

- Due chiavi, cilindro esterno.

- Two keys, cylinder operating outside.

- Dos llaves, cilindro exterior.

- Два ключа, цилиндр выступающий наружу .

art. 105/105F

art. 105 F

art. 105

FINITURE - FINISH - ACABADO - ПОКРЫТИЕ e

02 - Zincato - Zinck plated - Zincado - Оцинковано 

STANDARD - СТАНДАРТ e EXTRA - ЭКСТРА e

AR
T.

D 
m

m

PE
RN

O 
Ø8

e

105 x 32 12,00

105F x 32 12,00



112
General catalog

Serrature porte basculanti
MADE IN  ITALYLocks for garage doors - Cerraduras para puerta de garage - Замки для гаражных дверей

- Quadro Maniglia Standard 8 mm., 7 e 6
 a richiesta, tre chiavi in ottone. 

- Standard handle frame 8 mm, 7 and 6 
 on request, three brass keys. 

- Marco estándar para manilla 8 milímetros, 
 7 y 6 a petición, tres llaves en laton.

- Стандартное отверстие для ручки
   8 мм, 7 и 6 по запросу, три латунных ключа

- A richiesta serratura con molla di ritorno.

- On Request spring latch bolt.

- A peticion, palanca con moje.

- По запросу замок с возвратной пружиной

Extra e 2,60

art. 326

V
D

8

Art. 328
FINITURE - FINISH - ACABADO - ПОКРЫТИЕ e

02 - Zincato - Zinck plated - Zincado - Оцинковано 
00 - Verniciato - Painted - Pintado - Окрашено 1,00

STANDARD - СТАНДАРТ e EXTRA - ЭКСТРА e

86 8,55

Abbinabile a art. 412 pg. 50
Matching with art. 412 pg. 50

AR
T.

D 
m

m

V 
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V 
6 

m
a

V 
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m
a

e

326 67 1 8 15,90
3269 67 x 1 8 15,40
3266 67 x 1 8 15,40
3268 67 x 1 8 15,40
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Serrature porte basculanti
MADE IN  ITALYLocks for garage doors - Cerraduras para puerta de garage - Замки для гаражных дверей

- Quadro Maniglia Standard 8 mm., 7 e 6
 a richiesta, tre chiavi in ottone. 

- Standard handle frame 8 mm, 7 and 6 
 on request, three brass keys. 

- Marco estándar para manilla 8 milímetros, 
 7 y 6 a petición, tres llaves en laton.

- Стандартное отверстие для ручки
   8 мм, 7 и 6 по запросу, три латунных ключа

- A richiesta serratura con molla di ritorno.

- On Request spring latch bolt.

- A peticion, palanca con moje.

- По запросу замок с возвратной пружиной

Extra e 2,60

art. 325

V

Art. 329 FINITURE - FINISH - ACABADO - ПОКРЫТИЕ e

02 - Zincato - Zinck plated - Zincado - Оцинковано 
00 - Verniciato - Painted - Pintado - Окрашено 1,00

STANDARD - СТАНДАРТ e EXTRA - ЭКСТРА e

86 8,55

AR
T.

D 
m

m

PE
RN

O 
Ø9

V 
6 

m
a

V 
8 

m
a

e

325 63 1 8 20,00
3259 63 x 1 8 20,00
3256 63 x 1 8 21,00
3258 63 x 1 8 21,00

MIN. 200 PZ. 
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Serrature porte basculanti
MADE IN  ITALYLocks for garage doors - Cerraduras para puerta de garage - Замки для гаражных дверей

- Quadro Maniglia Standard 8 mm., 7 e 6
 a richiesta, tre chiavi in ottone. 

- Standard handle frame 8 mm, 7 and 6 
 on request, three brass keys. 

- Marco estándar para manilla 8 milímetros, 
 7 y 6 a petición, tres llaves en laton.

- Стандартное отверстие для ручки
   8 мм, 7 и 6 по запросу, три латунных ключа

- A richiesta serratura con molla di ritorno.

- On Request spring latch bolt.

- A peticion, palanca con moje.

- По запросу замок с возвратной пружиной

Extra e 2,60

art. HS5 325/326

V
D

V

art. HS5325 art. HS5326

art. HS5328/329 FINITURE - FINISH - ACABADO - ПОКРЫТИЕ e

02 - Zincato - Zinck plated - Zincado - Оцинковано 
00 - Verniciato - Painted - Pintado - Окрашено 1,00

STANDARD - СТАНДАРТ e EXTRA - ЭКСТРА e

86 8,55
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e

HS5326 67 1 8 31,00
HS53269 67 x 1 8 31,50
HS53266 67 x 1 8 31,50
HS53268 67 x 1 8 31,50

HS5325 63 1 8 35,00
HS53259 63 x 1 8 36,00
HS53256 63 x 1 8 36,00
HS53258 63 x 1 8 36,00

MIN. 200 PZ. 
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Serrature porte basculanti
MADE IN  ITALYLocks for garage doors - Cerraduras para puerta de garage - Замки для гаражных дверей

- Quadro Maniglia Standard 8 mm., 7 e 6 
 a richiesta.

- Standard handle frame 8 mm, 7 and 6 
 on request.

- Marco estándar para manilla 8 milímetros, 
 7 y 6 a petición.

- Стандартное отверстие для ручки
   8 мм, 7 и 6 по запросу.

- A richiesta serratura con molla di ritorno.

- On Request spring latch bolt.

- A peticion, palanca con moje.

- По запросу замок с возвратной пружиной

Extra e 2,60

art. 326PE

V
D

Art. 330PE
FINITURE - FINISH - ACABADO - ПОКРЫТИЕ e

02 - Zincato - Zinck plated - Zincado - Оцинковано 
00 - Verniciato - Painted - Pintado - Окрашено 1,00

STANDARD - СТАНДАРТ e EXTRA - ЭКСТРА e
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V 
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a

V 
8 
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e

326PE 60 1 8 8,60
3269PE 60 x 1 8 9,10
3266PE 60 x 1 8 9,10
3268PE 60 x 1 8 9,10

326PE 70 1 8 8,60
3269PE 70 x 1 8 9,10
3266PE 70 x 1 8 9,10
3268PE 70 x 1 8 9,10
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 Art. 86 

e 8,55 / PZ.

 Art. 85

e 2,50 / PZ.
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Serrature da applicare

MADE IN  ITALY

Rim Locks - Cerraduras de sobreponer - Накладные замки
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Serrature da applicare
MADE IN  ITALYRim lock - Cerradura de sobreponer - Накладные замки    

- Cilindro interno/esterno, tre chiavi.

- Inside/outside operating cylinder, three keys.   

- Cilindro interior/exterior, tres llaves.

- Цилиндр изнутри/снаружи, три ключа

A RICHIESTA
ON REQUEST
SOBRE PEDIDO
ПО ЗАПРОСУ
CHIAVE HS5

Extra e 12,00

(ex art. HS5210 - HS5213)

art. 210

0625

FINITURE - FINISH - ACABADO - ПОКРЫТИЕ e

00 - Verniciato - Painted - Pintado - Окрашено 
01 - Zincato - Zinck plated - Zincado - Оцинковано  (Min. 200 pz.) 2,00

STANDARD - СТАНДАРТ e EXTRA - ЭКСТРА e

87
51

87: Rosette - Escutcheons - Bocallaves - Розета
51: Bocchetta - Strike box - Cerradero - Крышка
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e

210 50 x x 1 30 23,20
210 60 x x 1 30 23,20
210 70 x x 1 30 23,20

210 50 x x 1 30 23,20
210 60 x x 1 30 23,20
210 70 x x 1 30 23,20

213 50 x x 1 30 23,20
213 60 x x 1 30 23,20
213 70 x x 1 30 23,20

213 50 x x 1 30 23,20
213 60 x x 1 30 23,20
213 70 x x 1 30 23,20

MIN. 100 PZ. 
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Serrature da applicare
MADE IN  ITALYRim lock - Cerradura de sobreponer - Накладные замки    

- Cilindro esterno, pomolo interno, tre chiavi.  

- Outside operating cylinder, inside knob, 
 three keys.   

- CIlindro exterior, botón interior, tres llaves.   

- Цилиндр изнутри, рукоятка снаружи,
   Три ключа.

A RICHIESTA
ON REQUEST
SOBRE PEDIDO
ПО ЗАПРОСУ
CHIAVE HS5

Extra e 12,00

(ex art. HS5210 - HS5213)

art. 270

0625

FINITURE - FINISH - ACABADO - ПОКРЫТИЕ e

00 - Verniciato - Painted - Pintado - Окрашено 
01 - Zincato - Zinck plated - Zincado - Оцинковано  (Min. 200 pz.) 2,00

STANDARD - СТАНДАРТ e EXTRA - ЭКСТРА e

87
51

87: Rosette - Escutcheons - Bocallaves - Розета
51: Bocchetta - Strike box - Cerradero - Крышка
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e

270 50 x x 1 30 23,20
270 60 x x 1 30 23,20
270 70 x x 1 30 23,20

270 50 x x 1 30 23,20
270 60 x x 1 30 23,20
270 70 x x 1 30 23,20

271 50 x x 1 30 23,20
271 60 x x 1 30 23,20
271 70 x x 1 30 23,20

271 50 x x 1 30 23,20
271 60 x x 1 30 23,20
271 70 x x 1 30 23,20

MIN. 100 PZ. 
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Serrature da applicare
MADE IN  ITALYRim lock - Cerradura de sobreponer - Накладные замки    

art. 212/240

art. 240 art. 212

- Reversibile, cilindro interno/esterno, 
 tre chiavi. 

- Reversible, inside/outside operating 
 cylinder, three keys.

- Reversible, CIlindro interior/exterior, 
 tres llaves.

- Реверсивный, цилинд изнутри/снаружи,
  Три ключа

- Cilindro interno/esterno, tre chiavi.

- Inside/outside operating cylinder, three keys.   

- CIlindro interior/exterior, tres llaves.

- цилинд изнутри/снаружи, Три ключа

A RICHIESTA
ON REQUEST
SOBRE PEDIDO
ПО ЗАПРОСУ
CHIAVE HS5

Extra e 12,00

(ex art. HS5210 - HS5213)

art. 212

art. 240

0625

FINITURE - FINISH - ACABADO - ПОКРЫТИЕ e

00 - Verniciato - Painted - Pintado - Окрашено 
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212 70 x x 1 30 27,00
212 70 x x 1 30 27,00

240 50 x x 1 30 24,75
240 50 x x 1 30 24,75

241 50 x x 1 30 24,75
241 50 x x 1 30 24,75

STANDARD - СТАНДАРТ e EXTRA - ЭКСТРА e

87
51

87: Rosette - Escutcheons - Bocallaves - Розета
51: Bocchetta - Strike box - Cerradero - Крышка

MIN. 3000 PZ.

MIN. 300 PZ.

MIN. 300 PZ.

MIN. 100 PZ. 



121
General catalog

Serrature da applicare
MADE IN  ITALYRim lock - Cerradura de sobreponer - Накладные замки    

- Cilindro interno/esterno, tre chiavi, quadro 
 man. 8 mm. (6/7 a richiesta).

- Inside/outside operating cylinder, three keys, 
 handle square 8 mm. (6/7 on request) . 

- CIlindro interior/exterior, tres llaves, 
 cuadrado 8 (6/7 su pregunta). 

-  Цилиндр изнутри/снаружи, три ключа,
  Квдрат для ручки 8 мм (6/7 по запросу).

A RICHIESTA
ON REQUEST
SOBRE PEDIDO
ПО ЗАПРОСУ
CHIAVE HS5

Extra e 12,00

(ex art. HS5210 - HS5213)

art. 280

0625

FINITURE - FINISH - ACABADO - ПОКРЫТИЕ e

00 - Verniciato - Painted - Pintado - Окрашено 

AR
T.

E 
m

m

DE
ST

RA
/RI

GH
T

DE
RE

CH
A/D

RO
IT

SIN
IST

RA
/LE

FT
IZQ

UIE
RDA

/GA
UCH

E

DC
F

DC
S

e

280 60 x x 1 6 25,45
280 60 x x 1 6 25,45

281 60 x x 1 6 25,45
281 60 x x 1 6 25,45

STANDARD - СТАНДАРТ e EXTRA - ЭКСТРА e

87
51

87: Rosette - Escutcheons - Bocallaves - Розета
51: Bocchetta - Strike box - Cerradero - Крышка

MIN. 100 PZ. 
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Serrature da applicare
MADE IN  ITALYRim lock - Cerradura de sobreponer - Накладные замки    

- Cilindro esterno, tre chiavi.

- Outside operating cylinder, three keys.   

- CIlindro exterior, tres llaves.

- Цилиндр снаруж, три ключа

A RICHIESTA
ON REQUEST
SOBRE PEDIDO
ПО ЗАПРОСУ
CHIAVE HS5

Extra e 12,00

(ex art. HS5210 - HS5213)

art. 220/230

art. 220 art. 230

0625

FINITURE - FINISH - ACABADO - ПОКРЫТИЕ e

00 - Verniciato - Painted - Pintado - Окрашено 
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e

220 50 x 1 6 23,20
220 50 x 1 6 23,20

220 60 x 1 6 23,20
220 60 x 1 6 23,20

230 60 x 1 6 27,00
230 60 x 1 6 27,00

STANDARD - СТАНДАРТ e EXTRA - ЭКСТРА e

87
50/52

87: Rosette - Escutcheons - Bocallaves - Розета
50/52: Bocchetta - Strike box - Cerradero - Крышка

MIN. 100 PZ. 
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Serrature da applicare
MADE IN  ITALYRim lock - Cerradura de sobreponer - Накладные замки    

- Otto giri, Cilindro esterno, tre chiavi.

- Eight throws, Outside operating cylinder, 
 three keys.   

- Ocho vueltas, CIlindro exterior, tres llaves.   

- Восемь оборотов, цилиндр снаружи,
  три ключа

A RICHIESTA
ON REQUEST
SOBRE PEDIDO
ПО ЗАПРОСУ
CHIAVE HS5

Extra e 12,00

(ex art. HS5210 - HS5213)

art. 228

0625

FINITURE - FINISH - ACABADO - ПОКРЫТИЕ e

00 - Verniciato - Painted - Pintado - Окрашено 

AR
T.

E 
m

m

DC
F

DC
S

e

228 60 x 1 28 27,75
228 60 x 1 28 27,75

STANDARD - СТАНДАРТ e EXTRA - ЭКСТРА e

87
50

87: Rosette - Escutcheons - Bocallaves - Розета
50: Bocchetta - Strike box - Cerradero - Крышка

MIN. 100 PZ. 
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 Art. 50 
Per - For - Para - Для:
Art. 228
Art. 220

e 2,80 / PZ.

 Art. 52 
Per - For - Para - Для:
Art. 230

e 2,,80 / PZ.

 Art. 51 
Per - For - Para - Для:
Art. 280
Art. 270
Art. 240
Atr. 212
Art. 210

e 1,80 / PZ.

 Art. 87
Borchia per cilindro
Rose for cylindre
Декоративная 
накладка на цилиндр

e 0,60 / PZ.
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Serrature di alta sicurezza da applicare
Security rim locks - Cerraduras de alta seguiridad de sobreponer - Накладные замки высокой степени защиты

MADE IN  ITALY
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Serrature alta sicurezza da applicare
MADE IN  ITALYHigh Security Lock - Cerradura de alta seguridad - Накладные замки высокой степени защиты  

   

- 3 chiavi, 6 GORGES. 

- 3 keys, 6 GORGES.   

- 3 llaves, 6 GORGES.

- 3 ключа, 6 сувальдных пластин

art. 701

TRIPLICE
TRIPLE

TRES PUNTOS
TRIPLE

FINITURE - FINISH - ACABADO - ПОКРЫТИЕ e

00 - Verniciato - Painted - Pintado - окрашено

STANDARD - СТАНДАРТ e EXTRA - ЭКСТРА e

864 865 28,50

AR
T.

DE
ST

RA
/RI

GH
T

DE
RE

CH
A/D

RO
IT

SIN
IST

RA
/LE

FT
IZQ

UIE
RDA

/GA
UCH

E
e

701 x 1 6 93,30
701SX x 1 6 93,30

707 x 1 6 118,00
707SX x 1 6 118,00

864: Bocchetta - Strike box - Cerradero - крышка
865: Aste - Bars - Kit prolungacione - Комплект тяг 
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Serrature alta sicurezza da applicare
MADE IN  ITALYHigh Security Lock - Cerradura de alta seguridad - Накладные замки высокой степени защиты  

 

- 3 chiavi, cilindro a pompa.

- 3 keys, pump cylinder.   

- 3 llaves, cilindro a pompa.

- 3 ключа, помповый цилиндр

art. 704

TRIPLICE
TRIPLE

TRES PUNTOS
TRIPLE

FINITURE - FINISH - ACABADO - ПОКРЫТИЕ e

00 - Verniciato - Painted - Pintado - окрашено

STANDARD - СТАНДАРТ e EXTRA - ЭКСТРА e

864 865 28,50
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704 50 x 1 6 93,30
704SX 50 x 1 6 93,30

705 50 x 1 6 118,00
705SX 50 x 1 6 118,00

864: Bocchetta - Strike box - Cerradero - крышка
865: Aste - Bars - Kit prolungacione - Комплект тяг 
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Serrature alta sicurezza da applicare
MADE IN  ITALYHigh Security Lock - Cerradura de alta seguridad - Накладные замки высокой степени защиты  

   

art. 500

- Catenacci regolabili.

- Adjustable bolt.   

- Palanca ajustable. 

- Регулируемый засов

HS5

FINITURE - FINISH - ACABADO - ПОКРЫТИЕ e

00 - Verniciato - Painted - Pintado - окрашено
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500  700 1 1 100,90
500 800 1 1 100,90
500 900 1 1 100,90

HS5500 700 1 1 116,00
HS5500 800 1 1 116,00
HS5500 900 1 1 116,00

- Tutti gli accessori inclusi.

- All accessories enclosed.

- Acesorios encluido complete.

- Все аксессуары включены
MIN. 10 PZ.



129
General catalog

863
Cilindro a pompa 50 o 60 mm con 3 chiavi.
Pump cylinder length 50 or 60 mm with 3 keys.

  Помповый цилиндр 50 o 60 мм с тремя ключами.
  Pump cylinder length 50 or 60 mm with 3 keys.
  e 50,00 / PZ.

864
Ferrogliera per serrature applicare.
Varnished salvage for rim locks.
Запорная планка для накладного замка
Varnished salvage for rim locks.

  e 15,00 / PZ.

865

  e 28,50 / PZ.

Accessori serrature
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Crta. Villafranqueza, 45 - 03690 San Vicente - Alicante To: + 34 966 303 500    Fax : + 34 965 671921

MADE IN  ITALYE S P A Ñ A

SZONDY u 5 - MISKOLC  HUNGARIA Tel./Fax. 0036/46/413234

MADE IN  ITALYH U N G A R I A  K F T
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Condizioni GEnERALi di vEnditA GEnERAL sALEs Conditions ОБЩИЕ КОММЕРЧЕСКИЕ УСЛОВИЯ

1) Gli ordini sono accettati salvo nostra  
 approvazione.
2)  La merce viaggia a rischio e pericolo del 

committente anche se spedita in porto 
franco.Eventuali reclami sono validi se 
fatti entro 8 giorni dal ricevimento della 
merce.

3)  La merce viene confezionata in scatole: 
la confezione viene considerata merce a 
tutti gli effetti.

4)  Gli imballaggi vengono infatti fatturati al 
costo e non si accettano di ritorno.

5)  Il pagamento delle singole fatture dovrà 
essere eseguito nei termini stabiliti.

6)  I pagamenti saranno validi solamente se 
effettuati al nostro domicilio.

7)  Il ritardato espletamento di un ordine per 
causa di forza maggiore, non darà diritto 
al committente di esigere il risarcimento 
di eventuali danni.

8)  Per qualsiasi controversia sarà 
competente il foro di Brescia.

1)  The orders are accepted once they have 
been approved by the factory.

2)  The goods travel at the purchaser’s own 
risk even if sent carriage free.

  Any complaints will only be considered 
valid if made within 8 days from goods 
receipt.

3)  Goods are packed in boxes: the package 
is considered as merchandise to all 
intents and purposes.

4) The packaging is invoiced at cost and is  
  non returnable.
5)  Payment of the individual invoices must 

be made within the specified terms.
6) Payments will only be valid if sent to our  
 address.
7)  The delayed fulfilment of an oder due to 

circumstances beyond our control will 
not entitle the purchaser to make a refund 
claim for any damages.

8)  Any controversy willcome under the 
jurisdiction of the court of Brescia.

1) заказы принимаются только они были утверждены 
завода.

2)  товары перемещаются на покупателя собственной 
риск, даже если они отправлены перевозки 
бесплатно. Любые жалобы будут рассматриваться 
только действительными, если они совершены в 
течение 8 дней от реализации товаров получения.

3) товары упакованы в коробках: пакет 
рассматривается как товар для всех намерений и 
целей. 

4) упаковка счете по стоимости и Номера возврату.

5) Оплата отдельных счетов должны быть сделано в 
течение указанных сроков.

6) Выплаты будет только справедливо, если послать 
к нашим адрес.

7) несвоевременное исполнение из-за Одера 
обстоятельств вне нашего контроля не дает права 
покупателю сделать возврат претензии в отношении 
какой-либо ущерб.

8) Любые разногласия willcome под юрисдикции суда 
Брешии.
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fabbrica serrature • locks factory 
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